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‘ x /| reczanie statuetek

zwycigzcom Business
Traveller Awards to dla wydawcy
polskiej edycji magazynu Roberta
Grzybowskiego i dla mnie jeden z
najbardziej ekscytujacych dni w roku.
Mamy wtedy przyjemno$¢ gosci¢
Najlepszych z Najlepszych —
zwycieskie firmy, ktére wyréznili swym
wyborem nasi Czytelnicy.

Relacja z uroczystej gali wreczenia
nagréd jest w tym wydaniu naszym
tematem z okladki, a w materiale tym
znajda Panstwo diugg liste firm, ktére
zostaly nagrodzone.

W przestronnym ogrodzie zimowym
goscinnej Villi Foksal w Warszawie
zgromadzilo si¢ ponad 130 oséb. Milo

nam bylo gosci¢ szeféw linii

lotniczych, hoteli, lotnisk — z Polski i ze
$wiata, a takze partnera gléwnego tego
wydarzenia firme Tacit Investment, twérce apartamentowca Cosmopolitan Twarda 4
w Warszawie. Byli z nami réwniez przedstawiciele firm samochodowych,
wypozyczalni aut, reprezentanci sektora bankowego oraz marek sprzetéw
elektronicznych dla biznesu.

Mamy nadzieje, ze nasze prestizowe statuetki beda dla Paristwa drogowskazem,

kierujacym w strone najlepszych firm i produktéw. Zycze udanej lektury

rimm,wo/ rMZ

Marzena Mréz
redaktor naczelna

i wspaniatych podrézy!
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w optymalizacji podatkowej i ochronie majatku
sp6tki zagraniczne w ponad 40 jurysdykcjach
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Technologie
FUJITSU

KLIMATYZACJA W DOMU
1 W BIURZE

Seria LT japoniskiej marki Fujitsu to najwyzszej jakosci klimatyzatory
nascienne, przeznaczone do uzytku domowego, jak réwniez

z powodzeniem znajdujace zastosowanie w biurach i punktach
ustugowych. Nie bez przyczyny méwi sie, ze seria LT to mariaz
designu z technologia. Urzadzenia tacza w sobie nowoczesng,
przyjazng dla Srodowiska technologie z eleganckim designem,
docenionym w prestizowym konkursie Red Dot Award Product
Design. Klimatyzatory zapewniaja efektywne chtodzenie pomieszczen
o powierzchni do 35 mkw., ale nie tylko — urzadzenia te moga
réwniez petnic¢ funkcje grzewczg przy temperaturze zewnetrznej
wynoszgcej nawet do - 20 st. C. Co wiecej? To komfortowe

i oszczedne w uzytkowaniu rozwiazanie, klimatyzatory serii LT

sg bowiem superciche (21 dB), pracuja w klasie A+++ oraz maja
wbudowany czujnik obecnosci w pomieszczeniu. Co réwnie istotne,
klimatyzatory Fujitsu LT zadbajg o jakos¢ powietrza w naszym
otoczeniu, a to dzieki filtrom jonowym i polifenolowym, ktére
pochtaniaja ucigzliwe zapachy, usuwajg grzyby, roztocza i plesr oraz
oczyszczajg powietrze ze szkodliwych dla zdrowia substancji.

Do tego unikatowy wsréd rozwigzan konkurencyjnych atut — az 10 lat
gwarancji od producenta. Wiecej informacji: klima-therm.pl
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Hiszpania

Semana Santa

PROCES|E
W ANDALUZ]I

Méwi sig, ze w Sewilli jest wiecej
kosciotéw niz w Rzymie, dlatego
od Niedzieli Palmowej do Nie-
dzieli Wielkanocnej odbywa sig
tu az 70 procesji. Codziennie wy-
rusza ich od pieciu do siedmiu.
Pierwsza zaczyna sig o trzeciej
W nocy, ostatnia koriczy 24
godziny pézniej. Kazda trwa co
najmniej dziewie¢ godzin. Przy-
padkowi widzowie w miedzycza-
sie robig sobie krétkie przerwy na
kawe, wino i tapas.

Noca, gdy ttum sunie wsréd
zapachu kadzidet, ludzie dodaja
sobie sit kieliszkami wypetniony-
mi czerwonym winem.

Procesje rywalizuja ze soba.
Biora w nich udziat cztonkowie
zakapturzonych bractw, niosacy
misterne relikwie, $wiete ksie-
gi oraz Sredniowieczne figury
ptaczace diamentowymi tzami.
Warto wybrac si¢ na Semana
Santa do Andaluzji, aby zobaczy¢
coroczne misterium paschalne.
Wielkanoc rzadzi sie tu pradaw-
nymi regutami.
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HAMBURG
Hamburg to jedna z najpiekniej-
szych metropolii w Europie.
Miasto zachwyca hanzeatycka
elegancjg, a rbwnoczesnie
tworzy szczegdlnie przyjazna
atmosfere do wypoczynku.
Oprécz dzielnic HafenCity i Spe-
icherstadt warto zobaczy¢ takie
atrakcje turystyczne, jak Miniatur
Wunderland czy Filharmonie
nad taba (Elbphilharmonie).
Wieczorem turystéw zaprasza
dzielnica St. Pauli i ulica Reeper-
bahn, ktéra nigdy nie zasypia.
Hitem turystycznym 2017 jest
nowo otwarta Elbphilharmonie
— obecnie jeden z najwyzszych
budynkéw w miescie i najno-
woczesniejsza filharmonia na
Swiecie. Budynek ma 110 metréw
wysokosci i niemal nie posiada
katéw prostych. Wienczy go
dach w ksztatcie fali lub zagla.
Filharmonia jest obiektem
wielofunkeyjnym. Miesci wielka
oraz kameralng sale koncertowa,
hotel, luksusowe mieszkania,
restauracje i parking. W szklanej
fasadzie budynku znajduje sie
sala koncertowa na 2100 miejsc.
Za akustyke odpowiedzialny
byt Japoriczyk Yasuhisa Toyota,
ktéry postanowit wytozy¢ sciany
specjalng biata skérg. Efekt jego
pracy jest taki, ze stuchacze sie-
dzacy nawet daleko pod sufitem
moga ustyszed szept dobiegaja-
cy ze sceny. Polecamy Hamburg
na wiosne!

FOT.: MATERIALY PRASOWE, RALF BRUNNER



Prawo

Biznes

SUKCES KANCELARII PRAWNE]) ,,SKARBIEC”

W lutym 2017 roku Kancelaria Prawna
»Skarbiec”, dziatajac w imieniu firmy
Raven Trade sp. z 0.0., uzyskata uktad
w postepowaniu restrukturyzacyjnym,
opiewajacym na kwote ponad 6 milio-
néw ztotych. To jeden z pierwszych tej
wielkosci uktadéw w Polsce.

— Podczas siedmiu miesiecy negocja-
cji nie tylko wypracowali§my kompro-
mis, ktdry zostat zaakceptowany przez
wierzycieli naszego klienta, ale takze
uzyskali$my dla Raven Trade niezwykle
korzystne warunki, dzieki ktérym przed-
siebiorstwo ma szanse na skuteczna
restrukturyzacje — méwi mec. Robert
Nogacki, zatozyciel kancelarii.

Raven Trade sp. z 0.0. bedzie miato
mozliwos¢ sptaty wierzytelnosci pu-
blicznych w wysokosci ok. 850 tysiecy
zfotych na rzecz ZUS i US w 84 mie-
siecznych ratach z oSmiomiesigczna ka-
rencja. Dodatkowo na 48 rat roztozono
diugi prywatne — wierzytelnosci wobec

kontrahentéw w wysokosci ok. 5 200
000 ztotych, ktére zostaty zredukowane
do 60 procent i objete szesciomiesiecz-
na karencja. Tak korzystne warunki za-
pewnia firmie funkcjonowanie na rynku,
gwarantujac m.in. utrzymanie zatrud-
nienia na dotychczasowym poziomie
ok. 70 os6b — 120 petnych etatéw.

—Od 12 lat pomagamy przedsigbior-
com w sytuacjach kryzysowych,
a w ostatnich kilkunastu miesiacach
prawo restrukturyzacyjne w znowelizo-
wanej formie stato sig jedna z kluczo-
wych specjalizacji Kancelarii. Prowadzi-
my postepowania restrukturyzacyjne
zaréwno dla dtuznikéw i wierzycieli, jak
i dla doradcéw restrukturyzacyjnych,
zarzadcéw i nadzorcéw. Swiadczymy
kompleksowa obstuge prawna w pet-
nym zakresie, ktéra bazuje na znajomo-
$ci specyfiki postepowaii przed sadami
upadfosciowymi i restrukturyzacyjnymi
— dodaje mec. Robert Nogacki.

Turystyka

Czechy

NAJPIEKNIE)SZE
ZAMKI

Czy wiecie, ze najchetniej odwiedzanym
czeskim zamkiem jest budowla w Cze-
skim Krumlovie? Drugie i trzecie miejsce
zajety kolejno patace Lednice i Hluboka.

Patac w Lednicach, kt6ry odwiedzito
w zesztym roku 411 tysiecy oséb,
na poczatku kwietnia inauguruje sezon
i udostepnia wszystkie trasy zwiedzania.
W tym roku na turystéw czekajg takze
odnowione orientalne wnetrza minaretu
stojacego w parku patacowym.

Do patacu Hluboka nad Wettawa przy-
byto w ubiegtym roku 293 tysiace oséb.
W tym sezonie na gosci czeka niespo-
dzianka — nowa trasa wycieczkowa.
Hluboka nalezy do najpiekniejszych cze-
skich patacéw. Inspiracja dla koronkowej,
romantycznej budowli byta architektura
angielskiego zamku krélewskiego Wind-
sor. Ze wzgledu na swdj urok jest ulubio-
nym celem turystéw, a takze filmowcdw,
kt6rzy chetnie wykorzystuja bajkowy patac
do nagrywania filméw dla dzieci.

KWIECIEN 2017 | 7
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Na topie

Austria

Karyntia

NASSFELD
DLA ROWERZYSTOW
| PIECHUROW

Nassfeld i okolice tej miejscowosci do-
skonale znaja fani sportéw zimowych.
Warto jednak wiedzie¢, ze jest to idealne
miejsce nie tylko dla narciarzy, snowbo-
ardzistéw i mitosnikéw saneczkowania,
lecz takze dla amatoréw natury i alpej-
skiej przyrody, ktérzy w Alpy wybieraja
sie wiosng i latem. Zmieniajacy sie krajo-
braz pigknej Karyntii — zielonej o tej po-
rze roku, a takze mozliwosci uprawiania
turystyki gorskiej w tym regionie — przy-
ciagaja turystéw nie tylko z catej Europy,
ale réwniez ze $wiata. Czeka na nich az
950 kilometréw tras przeznaczonych dla
fanéw turystyki rowerowej. Urozmaicone
krajobrazy — alpejskie przetecze i jeziora,
mozliwosci wspinaczkowe oraz wspania-
ta tradycyjna austriacka kuchnia. Poleca-
my na wiosne i lato!

Uroda

Sephora

WIOSENNE INSPIRACJE

Sephora zaprezentowata nowy, wiosenny look zaréwno dla
bizneswoman, jak i dla kobiet w podrézy — w réznym wieku. Swietlista
cera, $wieza karnacja, promienny wyglad i wypoczete rysy twarzy. Co je
taczy? Zdaniem stylistéw marki — tym faczacym ogniwem jest blask. Dla
tych, ktére pragna go uchwyci¢, Made in Sephora — ekspert w dziedzinie
kosmetykéw dodajacych skérze blasku — proponuje wiele produktéw

do roz$wietlania cery. Mozna to zrobi¢ przy
pomocy delikatnych musniec lub na catej
powierzchni, doda¢ ustom apetycznego
potysku, a policzkom zdrowej swiezosci.
Pomoze nam w tym petna gama starannie
wybranych produktéw, dzieki ktérym kazda
z pari ma szanse byc tej wiosny ol$niewajaca.

SEPHORA

8 | KWIECIEN 2017

Francja

Paryz

MUZYCZNA SEKWANA

Seine Musicale to nowe, wyjgtkowe miejsce w Paryzu. Grande Seine
moze pomiescic 6 tysiecy oséb i jest przeznaczona do koncertéw
muzyki wspdtczesnej. W sali koncertowej (1150 miejsc) beda sie
odbywaty koncerty muzyki powaznej. Zapewnia ona wyjatkowa
akustyke i zmniejsza dystans pomiedzy publicznoscig i artystg.
Kompleks zostat zaprojektowany przez Shigeru Bana i Jeana de
Gastines. To ich dzietem jest ogromny zagiel o powierzchni 1000 mkw.,
pokryty panelami stonecznymi, ktéry obraca sie zgodnie z ruchem
stofica. To miejsce na pewno stanie sie symbolem zachodniego Paryza.
Oprécz strefy muzycznej Seine Musicale to réwniez przestrzen,
w ktérej mozna aktywnie spedzac czas na swiezym powietrzu.

FOT.: MATERIALY PRASOWE, ©SEINE MUSICALE



Technologie
Huawei Mate 9 Pro

IDEALNY SMARTFON
W BIURZE | W PODROZY

Huawei Mate 9 Pro to bezkompromisowo zaprojektowany smartfon,
taczacy w sobie najwyzszej jakosci komponenty, zaawansowana technologie
i spektakularny design. Idealny towarzysz kazdego, kto podczas dalekich
podrézy lubi mie¢ wszystko pod kontrolg.

Podczas stuzbowej podrézy smartfon musi zastapi¢ nam cate biuro. Mate
9 Pro obstuguje zaawansowane aplikacje biurowe, multimedia, jest liderem, jesli
chodzi o predkos¢ i wydajnos¢. Dzieki procesorowi Kirin 960 i inteligentnemu
zarzagdzaniu pamiecig smartfon bedzie dziatat nawet po 1,5 roku tak samo jak
pierwszego dnia. Nowatorski algorytm samouczacego sie systemu Huawei Mate
9 Pro przewiduje zachowania uzytkownika i przygotowuje zasoby z odpowiednim
wyprzedzeniem, aby zwiekszy¢ predkos¢ dziatania urzadzenia. Nowa intuicyjna
naktadka EMUI 5.0 zapewnia wyjatkowy komfort uzytkowania.

Zapomniates natadowac smartfon przed wyjsciem z domu? Zaledwie 20 minut
podtaczenia do pradu wystarczy, aby Mate 9 Pro dziatat przez caty dziei pracy.
To zastuga superszybkiej tadowarki, niezwykle mocnej baterii o pojemnosci 4000 mAh
i inteligentnej technologii zarzadzania energia. Huawei Mate 9 Pro zachwyca od pierwszego
spojrzenia. Duzy, efektowny ekran o zaokraglonych krawedziach, metalowa obudowa ze
szczotkowanego aluminium, szlifowane krawedzie — kazdy detal smartfona robi wrazenie. \
Catosci dopetnia charakterystyczny aparat z dwoma obiektywami, ktéry powstatwe

wspétpracy z legendarng firmg Leica. Aby pozostac w statym kontakcie prywatnie H UAWE l M ate 9 P ro
i stuzbowo, urzadzenie Mate 9 Pro obstuguje dwie karty SIM; cena: 3699 zt huaweipolska.pl NG
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WYJATKOWA ZABUDOWA m osiedle ogrodzone, przystosowane do catodobowej ochrony i monitoringu,
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BUSINESS

TRAVELLER POLAND
AWARDS 2016

OTO NAJLEPSI!

Juz po raz czwarty Czytelnicy polskiej edycji
miesiecznika ,Business Traveller Poland”
i podrozuj a(c(if biznesmeni przyznali swoje

oroczne nagrody.

/

esli kiedykolwiek zastanawiali sie Paristwo, z jakich linii lotniczych, hoteli i in-
nych ustug przydajacych sie w podrézach stuzbowych — i nie tylko — warto sko-
rzystad, to ponizsza rekomendacja moze okazac sie bezcenna.

Juz od czterech lat spotykamy sie, by przyznac najbardziej warto$ciowe laury
tym, ktérzy podrézuja nie tylko we wlasnym interesie. A naszych Czytelnikéw —i sze-
rzej — ludzi robigcych interesy w Polsce, Europie i poza nig — jest coraz wiecej.

W tym roku redakcja ,Business Travellera” spotkala sie z laureatami w Villi
Foksal, jednej z najlepszych restauracji w Warszawie. Towarzyszyli nam — w sty-
lowych wnetrzach i przepigknym, juz wiosennym ogrodzie — partner gtéwny gali
,Business Travellera” — Tacit Investment, twérca apartamentowca Cosmopolitan
Twarda 4, oraz Kancelaria Prawna , Skarbiec”, §wiadczaca ustugi doradztwa strate-
gicznego dla biznesu. Przed budynkiem — w postaci malo spotykanej marki samo-
chodowej — byl z nami jedyny warszawski diler Maserati Chodzen.

Brytyjski ,Business Traveller” powstal w 1976 roku w Londynie. Od wielu lat jego
coroczne gale Business Traveller Awards przyciagaja szeféw linii lotniczych i sieci ho-
telowych na calym $§wiecie. W Polsce miesiecznik ukazuje si¢ od 2009 roku. Nagrody
Business Traveller Poland Awards przyznajemy, bazujac na gltosach naszych Czytel-
nikéw. Finalistéw wylaniamy we wspoétpracy z Deloitte Advisory, jedng z najlepszych
na $wiecie firm konsultingowych.

Jak wylaniamy zwyciezcéw? Wysylamy nasza ankiete do takich gigantéw podrézy
stuzbowych, jak HRG, Carlson Wagonlit, Weco Travel (Radius) czy Air Club (BCD).
Nasi respondenci to takze 5 tysiecy subskrybentéw ,Business Travellera”.

W tej edycji odpowiedziato na nasz sondaz ponad 900 uczestnikéw.

— Nasze doroczne nagrody to kompas, ktéry wskazuje najlepsze produkty dla tych,
ktdrzy licza na najlepszy serwis — méwil podczas gali Robert Grzybowski, wydawca
polskiej edycji , Business Travellera”.

FOT. D.KAWKA
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Awards 2016

LAUREACI

LINIE LOTNICZE

Najlepsza linia lotnicza

Zwyciezca: Lufthansa

Finalisci: Emirates, Qatar Airways, KLM
Najlepsza linia lotnicza na krétkich
dystansach

Zwyciezca: LOT

Finalisci: Lufthansa, SAS, SWISS
Najlepsza linia lotnicza na dlugich
dystansach

Zwyciezca: Lufthansa

Finalisci: Emirates, Qatar Airways, KLM
Najlepsza tania linia lotnicza
Zwyciezca: Ryanair

Finalisci: Wizz Air, Norwegian, Easyjet
Najlepsza Klasa Ekonomiczna

na krétkich dystansach

Zwyciezca: Turkish Airlines

Finalisci: Lufthansa, LOT, KLM
Najlepsza Klasa Ekonomiczna

na dlugich dystansach

Zwyciezca: Qatar Airways

Finalisci: Lufthansa, Emirates, LOT
Najlepsza Klasa Premium Economy
Zwyciezca: Air France

Finalisci: Lufthansa, LOT, British Airways
Najlepsza Klasa Biznes na krétkich
dystansach

Zwyciezca: Turkish Airlines

Finalisci: Lufthansa, LOT, British Airways
Najlepsza Klasa Biznes na dlugich
dystansach

Zwyciezca: Emirates

Finalisci: Lufthansa, Qatar Airways, LOT
Najlepsza Klasa Pierwsza

Zwyciezca: Singapore Airlines

Finali$ci: Emirates, Lufthansa, Qatar Airways
Najlepszy sojusz lotniczy

Zwyciezca: Star Alliance

Finalisci: One World, Sky Team
Najlepszy program lojalno$ciowy
Zwyciezca: Miles & More

Finalisci: Miles & Smiles, Flying Blue,
Executive Club

Najlepszy serwis pokladowy
Zwyciezca: Singapore Airlines

Finali$ci: Emirates, Lufthansa, Qatar Airways
Najlepszy system rozrywki
pokladowej

Zwyciezca: Emirates

Finalisci: Lufthansa, Qatar Airways,
British Airways
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Temat z oktadki

Wydawca ,Business Travellera” w Polsce Robert Grzybowski i redaktor naczelna magazynu Marzena Mréz
- podczas wreczania nagréd.

Adrian Kubicki, Frank Wagner, Maciej Kacprzak,
dyrektor ds. komunikaciji, Country Manager Poland, WMI Base Captain,
LOT POLISH AIRLINES LUFTHANSA RYANAIR

Erhan Ipek, Ewelina Kwiatkowska, Frantisek Siling,
dyrektor generalny na Polske, Marketing Executive Poland, Country Sales Manager for Poland,
TURKISH AIRLINES QATAR AIRWAYS AIR FRANCE
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Mito nam byto gosci¢ szeféw linii lotniczych, hoteli, lotnisk — z Polski i ze
$wiata, a takze partnera gtéwnego tego wydarzenia firme Tacit Investment,
tworce apartamentowca Cosmopolitan Twarda 4 w Warszawie. Byli z nami
réwniez przedstawiciele firm samochodowych, wypozyczalni aut, reprezen-
tanci sektora bankowego oraz marek sprzetéw elektronicznych dla biznesu.

Ewelina Karpiriska, Marketing & PR Manager SHERATON WARSAW
i Janusz Mitulski, dyrektor rozwoju sieci Marriott International

Temat z oktadki

Maciej Pyrka, Manager Poland,
EMIRATES

Peter Tomasch, Regional Public
Relations Manager Europe &
Communications Manager
Germany, SINGAPORE AIRLINES

Magdalena Gniadek, kierownik
Dziatu Programéw
Lojalno$ciowych, LOT

Grzegorz Michorek,
dyrektor Biura Handlowego,
WARSAW CHOPIN AIRPORT

| BUSINESS TRAVELLER

Najlepsza strona internetowa linii
lotniczej

Zwyciezca: Air France

Finalisci: Lufthansa, Emirates, LOT

LOTNISKA

Najlepsze lotnisko w Polsce
Zwyciezca: Fryderyk Chopin Warszawa
Finalisci: Wroctaw-Strachowice, Lech
Watesa Gdarsk, Krakéw-Balice
Najlepsze regionalne lotnisko w Polsce
Zwyciezca: Wroctaw-Strachowice
Finalisci: Katowice-Pyrzowice, Lech
Watesa Gdansk, Krakéw-Balice
Najlepsze lotnisko w Europie
Zwyciezca: Frankfurt am Main
Finalisci: Monachium Josef Strauss,
Amsterdam Schiphol, London
Heathrow

Najlepsze lotnisko na $wiecie
Zwyciezca: Amsterdam Schiphol
Finaliéci: Dubai International,
Singapore Changi, London Heathrow
Najlepszy lotniskowy salonik
biznesowy w Polsce

Zwyciezca: Lounge Polonez (Warszawa)
Finalisci: Elite Lounge (Warszawa),
Executive Lounge (Gdarisk), Lounge
Bolero (Warszawa)

Najlepszy lotniskowy salonik
biznesowy na $wiecie

Zwyciezca: Dubai Emirates

Finalisci: Lufthansa Frankfurt, Qatar
Airways Doha, Air France Paris CDG

HOTELE

Najlepsza marka hotelowa na $wiecie
Zwyciezca: Marriott International
Finalidci: Accorhotels, Hilton Hotels &
Resorts, InterContinental Hotels & Resorts
Najlepsza sie¢ hotelowa w Europie
Zachodniej

Zwyciezca: Accorhotels

Finalisci: Hilton Hotels & Resorts,
InterContinental Hotels & Resorts,
Marriott International

Najlepsza sie¢ hotelowa w Europie
Srodkowej

Zwyciezca: Rezidor Hotel Group
Finalidci: Accorhotels, Hilton Hotels &
Resorts, InterContinental Hotels & Resorts
Najlepsza sie¢ hotelowa w Polsce
Zwyciezca: Accorhotels

Finalisci: Hilton Hotels & Resorts,
Marriott International,

Rezidor Hotel Group

KWIECIEN 2017 | 13
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Najlepszy hotel biznesowy w Polsce
Zwyciezca: Sheraton Warszawa
Finalici: Andels Hotel £6dZ, Hilton
Warszawa, InterContinental Warszawa
Najlepsze hotelowe centrum
konferencyjne

Zwyciezca: Hilton Warszawa
Finalisci: InterContinental Warszawa,
Marriott Warszawa, Sheraton Sopot
Najlepszy hotel lotniskowy w Polsce
Zwyciezca: Courtyard by Marriott

Warszawa Dariusz Kus, Winfried Hartmann, Senior Vice Lotte Harbers, Director Aviation
Finalisci: Hampton by Hilton Gdansk, prezes Zarzadu, President at Fraport AG Frankfurt Marketing, Aviation Marketing,
Hampton by Hilton Warszawa, Hilton WROCLAW-STRACHOWICE Airport Services Worldwide, LOTNISKO AMSTERDAM
Garden Inn Krakéw FRANKFURT AM MAIN SCHIPHOL

| By

Najlepszy hotel lotniskowy w Europie
Zwyciezca: Hilton Frankfurt Airport
Finalisci: Hilton Monachium Airport,
Hilton Zurych Airport, Sheraton
Frankfurt Airport

Najlepszy hotelowy program
lojalnosciowy

Zwyciezca: Le Club Accorhotels
Finalisci: Hilton Honors, Marriott
Rewards, Starwood Prefered Guest

=9

Najlepszy hotel spa w Polsce L
Zwyciezca: Gleboczek Vine Resort & Spa | Joanna Swierkosz, VP Marketing, Eliza Markéw, Ewelina Karpifiska,

Finalisci: Dr Irena Eris Hotel Krynica- Quality, Loyalty — Poland and Cluster Marketing Executive, Marketing & PR Manager,
Zdr6j, Dr Irena Eris Hotel Spa Wzgérza | Easter Europe, ACCORHOTELS  REZIDOR HOTEL GROUP SHERATON WARSAW

Dylewskie, Sheraton Sopot Spa

Najlepsza marka hoteli spa w Polsce
Zwyciezca: Dr Irena Eris Spa Hotels

M il 12

Najlepszy hotel butikowy w Polsce
Zwyciezca: Mamaison Hotel Le Regina
Warszawa

Finalisci: Hotel Copernicus, Hotel
Rialto Warszawa, Hotel Stary Krakéw
Najlepszy hotel historyczny w Polsce
Zwyciezca: Hotel Stary Krakéw
Finalisci: Hotel Krasicki Lidzbark
Warmiriski, Hotel Zamek Ryn, Le
Meridien Bristol

Agnieszka Najberek,
Director of Sales,
HILTON WARSAW

UStUGI DLA BIZNESU,
WYPOZYCZALNIE SAMOCHODOW,
SAMOCHODY,

ELEKTRONIKA UZYTKOWA
Najlepsza karta

w podrézy biznesowej

Zwyciezca: Diners Club LOT
Finalisci: Citibank Premier Miles,
mBank Miles & More,

Pekao World Elite

Najlepszy operator GSM Ewelina Przepidrka, koordynator ds. marketingu i PR, Pawet Paczek, Sales Manager,

Zwycigzca: T-Mobile Kancelaria Prawna , Skarbiec” COURTYARD BY MARRIOTT
Finalisci: Orange, Plus, Play WARSAW AIRPORT
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Mateusz Pfochocki,
cztonek Zarzadu,
GEEBOCZEK VINE RESORT & SPA

Partnerem gtéwnym gali , Business Travellera” byfa firma Tacit Investment,
twérca apartamentowca Cosmopolitan Twarda 4 w Warszawie.
apartamentycosmopolitan.pl

Ly

¥ : Hf
MASER

Pawet Chmielnicki, dyrektor
generalny — cztonek Zarzadu,
HOTELE SPA DR IRENA ERIS

Agnieszka Tucharz, J) Singh, Monika Borowska,
General Manager, MAMAISON President & CEO Central Europe, specjalista ds. marketingu,
HOTEL LE REGINA WARSAW WECO TRAVEL AVIS

Justyna Korniluk,
Acount Manager Business Travel,
BOOKING.COM

Pawet Rek, Regional Manager
Central Europe Markets,
AMADEUS

Tomasz Klepacki,
Digital Sales & Marketing Specialist
HERTZ

| BUSINESS TRAVELLER

Najlepsza firma organizujaca
podréze stuzbowe

Zwyciezca: Weco Travel

Finalisci: Airclub, American Express,
Carlson Wagonlit, Hogg Robinson
Najlepszy globalny system
rezerwacyjny

Zwyciezca: Amadeus

Finalisci: Galileo, Sabre, Worldspan
Najlepsza strona do rezerwacji
hotelowych

Zwycigzca: Booking.com

Finalisci: Amadeus, Hotele.pl, HRS
Najlepsza wypozyczalnia samochodéw
w Polsce

Zwyciezca: Avis

Finalisci: Budget, Europcar, Hertz
Najlepsza wypozyczalnia samochodéw
w Europie

Zwyciezca: Hertz

Finalisci: Avis, Europcar, Sixt
Najlepsza wypozyczalnia samochodéw
na $wiecie

Zwyciezca: Avis

Finalisci: Europcar, Hertz, Sixt
Najlepszy samochéd flotowy
Zwyciezca: Skoda Octavia

Finalisci: Ford Mondeo, Toyota Auris,
Toyota Avensis

Najlepszy samochéd dla kadry
wysokiego szczebla

Zwyciezca: Audi A8

Finalisci: BMW 7 Series, Lexus
LS600H, Volvo S80

Najlepszy smartfon

dla biznesu

Zwyciezca: Samsung

Finalisci: Apple, Blackberry, Sony
Najlepszy laptop dla biznesu
Zwyciezca: Lenovo

Finalisci: Asus, Dell, Hewlett-Packard
Najlepsza marka

toreb podréznych

Zwyciezca: Wittchen

Finali$ci: Samsonite, Travelite,
Victorinox

Najlepsza marka odziezowa

dla biznesu

Zwyciezca: Vistula

Finalisci: Hugo Boss, Tommy Hilfiger,
Wélczanka

Najlepszy wakacyjny tour operator
dla biznesu

Zwyciezca: Neckermann

Finalisci: Luxury Travel,

Rainbow Tours, TUI
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Marcin Bajor, Holding Liwa — Likus  Justyna Kosciuk,
Hotele & Restauradje, PR Manager Vistula,
HOTEL STARY KRAKOW VISTULA
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W przestronnym ogrodzie zimowym goscinnej Villi Foksal w Warszawie Konrad Mréz, Expert Corporate Klaudyna Gorzan, Dziat Marketingu

zgromadzito sie ponad 130 osob. Communication Department, Skoda, kierownik ds. PR,
T-MOBILE SKODA
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Business Traveller Awards Poland 2016 — prestizowe statuetki.
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Monika Grabowska, dyrektor
Dziatu Produktéw i Rozwoju,
DINERS CLUB LOT

Sylwia Nabywaniec,
Marketing Samsung Polska,

SAMSUNG

Tomasz Whastowski,

SMB & Channel Sales Manager,

LENOVO

Jadwiga Borowiriska,
specjalista ds. PR Audi,
AUDI

Temat z oktadki

Karol GraboWski,
p.o. Manager Sprzedazy B2B,
WITTCHEN

Magdalena Plutecka,
PR Manager, rzecznik prasowy,
NECKERMANN




Tried[‘g Tested

Hotel

HONGKONG

INDIGO HONG KONG ISLAND

Bardzo dobry hotel dla podrézujacych biznesmenéw. Dogodna lokalizacja,
$wietny serwis i udogodnienia niezbedne podczas stuzbowej podrdzy.
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najdujacy si¢ w Hong-

kongu hotel butiko-

wej marki Indigo,

ktéra nalezy do In-
terContinental ~Hotels  Gro-
up, cieszy sie popularnoscig
zwlaszcza wéréd mtodych biz-
nesmenéw, ktérzy chca zatrzy-
mac sie w hotelu pieciogwiazd-
kowym, jednak zbytnio za niego
nie przeplacajac. Niecodzienng
bryte Indigo Hong Kong, ktéra
zaprojektowato lokalne studio
architektoniczne Aedas, oplata
majestatyczny zloty smok, wy-
konany z polerowanego brazu.
Oprécz waloréw estetycznych
posiada on takze funkcje uzyt-
kowa, chronigc budynek przed
nadmiernym dziataniem pro-
mieni stonecznych.

POLOZENIE

Indigo Hong Kong miesci
sie w dzielnicy biznesowej Wan
Chai, pie¢ minut drogi pieszo
od stacji szybkiej kolei miejskiej
MTR, niecale dwa kilometry od
Hongkoniskiego Centrum Kon-
gresowo-Wystawienniczego i 45
minut drogi samochodem od lot-
niska Hong Kong International.
Blisko jest stad takze do innych
atrakcji miasta, takich jak sta-
dion Queen Elizabeth Stadium,
tor wyscigowy Happy Valley
Race Course oraz centrum han-
dlowe Times Square Shopping
Mall.

POKOJE
Hotel posiada w swojej ofercie
138 pokoi typu Superior i De-
luxe oraz apartamenty Indigo
Premier Suite, w ktérych wy-
stroju w bezpretensjonalny spo-
s6b udalo si¢ polaczy¢ tradycje
Dalekiego Wschodu z nowo-
czesno$cig. Kazdy pokéj po-
siada wiele ciekawych, a wrecz
oryginalnych elementéw, od
sprzetu wysokiej klasy (np. glo-
$niki Bang&Olufsen, ekspresy
do kawy marki Nespresso) po

FOT.: MATERIAtY PRASOWE



zabawne bibeloty, zdjecia i obra-
zy, a takze indywidualnie dobra-
ne meble i dodatki. We wszyst-
kich  pokojach  znajdziemy
réwniez m.in. okna od sufitu
do podlogi, telewizory oferu-
jace wiele miedzynarodowych
programéw z odtwarzaczem
plyt Blu-ray, minibar, zestaw
do parzenia kawy i herbaty oraz
przestronng szafe. Na wyposa-
zeniu kazdego pokoju jest ze-
lazko, sejf, szlafroki i pantofle
lazienkowe. Na terenie catego
hotelu mozna nieodptatnie ko-
rzystac z szybkiego Internetu.

GASTRONOMIA

Gléwnym lokalem gastrono-
micznym w Indigo Hong Kong
jest restauracja Indicolite, kt6-
ra oferuje go$ciom przysmaki
kuchni europejskiej i azjatyc-
kiej, a takze stynie z najlepszej
kawy w calej dzielnicy. Restau-
racja posiada réwniez obszerny
taras, mieszczacy sie naprze-
ciwko starego urzedu pocztowe-
go w Wan Chai, pamietajacego
poczatki XX wieku. Z kameral-
nego baru o nazwie Sky Bar, kt6-
ry miesci sie na 29. pietrze bu-
dynku, roztacza sie malowniczy
widok na cala dzielnice. Warto
przyj$¢ tu zwlaszcza wieczo-
rem, aby napi¢ sie dobrego wina
lub oryginalnego drinka, a takze
przegryzc¢ cos lekkiego.

HOTELOWE
UDOGODNIENIA

Hotel oddaje do dyspozycji go-
$ci wiele udogodnien, takich jak
centrum biznesowe, $wietnie
wyposazong sitownie, odkryty
basen na dachu, ustuge kon-
sjerza, calodobowy room se-
rvice, a takze ustugi pralnicze.
Recepcja czynna jest przez calg
dobe.

SERWIS

Podczas mojego pobytu w ho-
telu wyjatkowo sympatycznym
akcentem byly karteczki z mi-
tymi wiadomosciami od perso-
nelu, jakie codziennie znajdo-
walem w moim pokoju, wraz
z dotgczonym do nich stodkim
poczestunkiem: makaronikiem
lub czekoladka.

WERDYKT

Bardzo dobry hotel dla podré-
zujacych  biznesmenéw. Do-
godna lokalizacja, $wietny ser-
wis i udogodnienia niezbedne
podczas stuzbowej podrézy. Na

szczegblng uwage estetéw za-
stuguja windy — szybkie i zmie-
niajace kolor, a takze pertowe
$ciany iluminowane ledowym
$wiatlem.

Rafat Sobiech

KONTAKT

Hotel Indigo Hong Kong Island
246 Queen’s Road East

Wan Chai, Hongkong
www.ihg.com
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Tried[& Tested

Hotel

ZANZIBAR

MELIA ZANZIBAR

KONTAKT

Melid Zanzibar
Kiwengwa

Zanzibar, 00200 Tanzania
www.melia.com

20 | Kwiecriex 2017

uksusowy hotel typu all-
-inclusive, polozony na
péinocno-wschodnim
wybrzezu  Zanzibaru.
Integralng czescia kurortu jest
lezaca na jego kraficu malow-
nicza 300-metrowa plaza. Dzie-
ki sasiedztwu rafy koralowej
kapiel w tutejszych wodach to
relaksujace i niezwykle odpre-
zajace doswiadczenie. Hotel
znajduje sie zaledwie 45 minut
jazdy samochodem od miedzy-
narodowego lotniska.

POKOJE | APARTAMENTY

Pokoje Standard, z kt6rych okien
rozciaga sie widok na ogréd lub
ocean, posiadajg przestronne
tazienki i tropikalne prysznice
na $wiezym powietrzu. Roman-
tyczne domki (Romance Pavi-
lions) z oléniewajacymi widoka-
mi na Ocean Indyjski to idealna
oferta dla par. Bardziej wyma-
gajacy wybiora prywatng wille z
ogrodem i basenem. Dla rodzin
z dzie¢mi przygotowano pokoje

Family Rooms, natomiast dla
wiekszych grup idealne beda
taczone pokoje lub wille.

RESTAURACJE | BARY

Bar Gabi Beach Club, z ktére-
go przechodzi sie wprost do
Gabi Beach Restaurant, mie$ci
sie posréd palm. Jetty Lounge
kusi przepigknymi widokami
na Ocean Indyjski. Warto tu
przyjé¢ zardwno na wystawng
kolacje, jak i szybka, ale pysz-
na przekaske: tapas lub sushi.
W Pool Bar & Restaurant ser-
wowane sg lekkie positki, ka-
napki i przekaski. Restauracja
Spices Market przycigga gosci
trzema otwartymi wyspami ku-
chennymi, przy ktérych mozna
podejrze¢ kucharzy przy pracy.
Ekskluzywna restauracja Aqua,
polozona na wysokim klifie
z widokiem na ocean, serwuje
dania a la carte. The Library Bar
to doskonate miejsce na drinka
albo filizanke herbaty i spokojna
lekture prasy.

SPA, SPORT

| KONFERENCJE

Amfiteatr z widokiem na oce-
an i dostepem do najnowszej
technologii to idealne miejsce
na spotkanie lub konferencje.
Tutejsze spa to sze$¢ nastrojowo
urzadzonych gabinetéw zabie-
gowych oraz duzy odkryty ba-
sem z tarasem stonecznym. Do
dyspozycji gosci jest takze kort
tenisowy, st6t do ping-ponga,
boiska do gry w bule i siatkéwke
plazowa, kajaki, sitownia oraz
sauna.

OCENA
Swietny hotel, zdecydowanie
godny polecenia! Milo$nikéw
sportéw wodnych z pewnoscia
zainteresuja pakiety nurkowe
oferowane przez osrodek PADI
Diving Center na wodach atolu
Mneba lub przy pobliskiej rafie
koralowej. Dreszczyku emocji
dostarcza réwniez lekcje kite-
surfingu.

Rafat Sobiech

FOT.: MATERIAtY PRASOWE
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*®KlimaTherm
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klimatyzacja / wentylacja / ogrzewanie

Grupa KLIMA-THERM jest wiodacym dostawca najwyzszej klasy systemow klimatyzacyjnych i wentylacyjnych.
W swojej ofercie posiada bogate portfolio rozwiagzar dedykowanych do uzytku profesjonalnego, jak rowniez
przeznaczonych na potrzeby odbiorcéw indywidualnych. Profesjonalizm oraz doswiadczenie zdobyte
na przestrzeni ponad 20 lat aktywnej dziatalnosci w branzy HVACR, dzi$ plasuja firme na pozycji lidera rynku
urzadzen klimatyzacyjnych i wentylacyjnych w Polsce.

DBAMY O KOMFORT POWIETRZA.
DBAMY O TWOJ KOMFORT I TWOJ SUKCES W BIZNESIE!

by Cin
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ilka miesiecy temu zatrzymalam
sie w hotelu, w ktérym zainsta-
lowano automatyczne rozpylacze
zapachu. Po wejsciu do pokoju do
moich nozdrzy dotart intensywny zapach
perfum, ktéry nieomal zwalit mnie z nég.
Aby sie nie udusi¢, uruchomitam klima-
tyzacje, czym predzej wylaczytam rozpy-
lacz i wyniostam go na korytarz. W nocy na-
tomiast sen z powiek skutecznie spedzat mi
jarzacy sie ekran hotelowego tabletu, ktéry
stat w stacji dokujacej na stoliku nocnym.

Nowoczesna technologia w niektérych
hotelach moze zamieni¢ nasz pobyt w praw-
dziwy koszmar. Co prawda potrafie wlaczy¢
telewizor, ale podlaczenie go do laptopa lub
uruchomienie na nim filmu DVD przerasta
juz moje mozliwosci i musze prosi¢ o po-
moc personel. Zdarza sie takze, ze nie je-
stem w stanie dodzwonic si¢ na recepcje,
zalogowac do sieci Wi-Fi albo zgasi¢ §wia-
tlo w pokoju. Te pozornie proste czynnosci
moga by¢ niezwykle frustrujace i zdarza sie,
ze czynia z nas zazartych wrogéw wszelkich
nowinek technologicznych.

W potowie roku wszystkie pokoje hotelu
Wynn Las Vegas zostang wyposazone w in-
teligentne glo$niki Amazon Echo z wbudo-
wang wirtualng asystentka Alexa. Wydajac
jej komendy glosowe, mozemy m.in. odtwa-
rza¢ muzyke, sterowac pokojowa klimatyza-
cja i zmieniac kanaly w telewizorze.

Sie¢ Hilton opracowata aplikacje, za ktdrej
pomocg mozemy zameldowaé sie w hote-
lu i otworzy¢ drzwi do naszego hotelowego
pokoju. Hotel Virgin Chicago posiada apli-
kacje o wdziecznej nazwie Lucy, przez ktéra
mozemy poprosic personel o dodatkowe po-
duszki do pokoju, zlecic¢ ustuge prania, a tak-
ze zaméwi¢ positki i wieczorne $cielenie
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Raport

16zka. W hotelu Zetta w San Francisco go-
$cie moga skorzysta¢ z nowego programu
wellness, w ktérym wykorzystuje sie opaski
Muse z czujnikami aktywno$ci mézgu.

Ponizej prezentujemy 10 hoteli i marek,
ktére wiodg prym we wprowadzaniu rozwig-
zan technologicznych. Nie wszystkie z nich
maja swoje poparcie w nauce, a niektére
jedynie pozornie utatwiaja nam zycie, ale
lepiej sie do nich przyzwyczaié, poniewaz
postepujaca cyfryzacja wielu dziedzin na-
szego zycia powoli staje sie faktem.

1. HILTON MCLEAN TYSONS
CORNER, WIRGINIA

Grupa Hilton data sie pozna¢ dzieki inno-
wacyjnosci, gléwnie za sprawa uroczego
robota konsjerza o imieniu Connie. Obda-
rzona sztuczng inteligencjg autorstwa fir-
my IBM Watson Connie zna kilkanascie
jezykéw i udziela go$ciom wyczerpujacych
odpowiedzi dotyczacych udogodnien dostep-
nych w obiekcie.

McLean posiada takze wiele innych inno-
wacyjnych rozwigzan. Pokoje na 8. i 9. pie-
trze wyposazono w telewizory z dostepem do
serwiséw Netflix, Youtube i HuluPlus. Jesli
zabraknie nam pasty do z¢bdéw, wystarczy
powiadomi¢ o tym personel za pomocg apli-
kacji Kipsu. Przed hotelowym sklepikiem
Pantry znajduje sie ogromny ekran RealSen-
se by Intel, ktdéry reaguje na gesty, natomiast
przy saloniku Tech Lounge ustawiono pacz-
komaty Amazon Lockers.

Kolejna ciekawostka jest droid telekonfe-
rencyjny Ava by Irobot, dzieki ktéremu mo-
zemy uczestniczy¢ zdalnie w spotkaniach
na terenie hotelu. Na ekranie Avy pojawia
si¢ twarz uzytkownika i moze on sterowac
niektérymi ruchami robota. Co ciekawe,

Ava z powodzeniem sprawdza sie takze
podczas mniej formalnych wydarzen, ta-
kich jak bankiety lub koktajle.

Przed hotelem znajduje sie pie¢ stacji tado-
wania samochodéw elektrycznych, z ktérych
goscie moga korzysta¢ nieodptatnie. W wy-
branych obiektach Grupy dziala aplikacja
mobilna HHonors, umozliwiajagca wybér
pokoju oraz meldowanie bez potrzeby wizyty
na recepcji. HHonors odgrywa réwniez role
cyfrowego klucza do pokoju. hilton.com

2. ALOFT

Sie¢ Aloft znana jest z ciekawych rozwigzan
technologicznych. Jednym z nich sg roboty
lokaje o nazwie Botlr, ktére pracuja w kilku
obiektach w Dolinie Krzemowej i Cuperti-
no, dostarczajgc gosciom reczniki, gazety,
przybory toaletowe i wode. Botlry potrafia
korzystac z windy, o swoim przybyciu powia-
damiaja, dzwoniac na telefon w naszym po-
koju. Moga réwniez pozowac do selfies, a na-
piwki przyjmuja jedynie w formie tweetéw.

W ubieglym roku sie¢ Aloft zaprezentowa-
ta pierwsze pokoje aktywowane gtosem w ho-
telach w Bostonie i Santa Clarze. Wydajac
komendy wirtualnej asystentce Siri, ktéra
miedci sie w pokojowym iPadzie, mozemy
wlaczy¢ lub wylaczy¢ $wiatlo czy muzyke
oraz sterowa¢ klimatyzacja. W wiekszosci
hoteli sieci (takze w obiektach marek W oraz
Element) cztonkowie programu lojalnoscio-
wego Starwood Preferred Guest moga korzy-
sta¢ z aplikacji SPG Keyless, ktéra odgrywa
role wirtualnego klucza do pokoju.

Do niektérych obiektéw zagoscita takze
ustuga Emoji Room Service. Po wystaniu
esemesem na adres hotelu emotikonu ozna-
czajacego pozadany produkt zostanie nam
on dostarczony pod drzwi pokoju. aloft.com
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3. M BETA CHARLOTTE
CITY CENTRE

Ten 30-letni obiekt, nalezacy do Grupy Mar-
riott, przeszedl w ubiegltym roku gruntowna
modernizacje i obecnie peini funkcje labora-
torium do testowania innowacyjnych rozwia-
zan, zanim zostang one wdrozone w innych
hotelach sieci.

Tutejsza silownia oferuje gosciom setki
wirtualnych zajec fitness, ktére prezento-
wane sg na ogromnych ekranach, a w lobby
znajduje sie specjalna kabina, ktéra ocenia
nasz aktualny nastréj. W pokojach o nazwie
Stay Well zainstalowano system oczyszcza-
nia powietrza oraz inteligentne o$wietlenie,
ktére ma poméc gosciom przezwyciezyc
jet lag. Goscie moga ocenia¢ wszystkie roz-
wigzania za pomocg przyciskéw Beta But-
tons, a na hotelowych tablicach $wietlnych
prezentowane sg aktualne rankingi.

W niektérych obiektach nalezacych do
Grupy Marriott goscie maja dostep do mo-
bilnej aplikacji, dzieki ktérej moga otwiera¢
drzwi do swojego pokoju i zamawiaé nie-
zbedne artykuty. marriott.com

4.1HOTELS

1 Hotels to nowa marka, ktéra taczy w sobie
najnowoczesniejsze rozwigzania technolo-
giczne z dbalodcia o $rodowisko. Obiekty
1 Hotels wyréznia biofilny wystréj wnetrz,
ekspresy do kawy wykorzystuja saszetki wy-
konane z materialéw przetwarzalnych, a go-
$cie zamiast gazet otrzymuja tablety marki
Nexus z zainstalowanym serwisem Press
Reader. Odtwarzacze stereo Vers 2Q Blueto-
oth wyprodukowano z drewna pozyskane-
go z laséw, ktérymi gospodaruje sie zgod-
nie ze strategia zréwnowazonego rozwoju.
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Oznacza to, ze za kazde $ciete drzewo sadzi
sie sto nowych roglin. Réwniez breloczki do
elektronicznych kluczy do pokoi zostaty wy-
konane z przetworzonego drewna.

— Zaawansowana technologia sprzyja
zréwnowazonemu 1ozwojowi — méwi Barry
Sternlicht, zalozyciel marki 1 Hotels i prezes
Starwood Capital Group.

— JesteSmy czescia wiegkszej platformy,
ktérej celem jest wprowadzanie innowa-
cji w branzy hotelarskiej, ale takze czynienie
$wiata lepszym. Dzieki najnowszej technolo-
gii nasze hotele posiadaja np. trzystopniowy
system oczyszczania wody, a w pokojach go-
$cinnych znajduje si¢ oswietlenie aktywowa-
ne ruchem i prysznice z pigciominutowym
cyklem natryskowym — dodaje.

Oprécz darmowego tadowania samocho-
déw goscie 1 Hotels moga takze bezplat-
nie korzystac z aut marki Tesla (w promie-
niu 15 przecznic od hotelu). W sitowniach
znajduja sie ultranowoczesne rowery sta-
cjonarne Peloton Cycles z niezaleznym za-
silaniem, a przy kazdym hotelu dziata wy-
pozyczalnia roweréw miejskich. W 2018 sie¢
uruchomi nowy obiekt w chifiskim miescie
Sanya, a rok pézniej w Cabo i Sunnyva-
le w Kalifornii. Thotels.com

5. YOTEL

Kapsulowe hotele sieci Yotel majg iscie
kosmiczny wyglad, a to za sprawg fioleto-
wego pods$wietlenia pomieszczenn sypial-
nych i konstrukeji nawiazujacej ksztattem do
modutu ksiezycowego. Wprowadzono w nich
réwniez wiele ciekawych rozwigzan techno-
logicznych. We flagowym obiekcie marki,
ktéry miesci sie w Nowym Jorku, wielkie
ramie robota przenosi walizki do skrytek

bagazowych, a goscie dokonujg niezbednych
formalnosci w specjalnych kabinach.

W kapsulach znajdziemy m.in. wygod-
ne 16zka SmartBeds, ktére moga pelnic¢
takze funkcje kanapy, telewizory Smart
TV i uniwersalne gniazda elektryczne oraz
USB. W 80-pokojowym hotelu YotelAir, kt6-
ry miesci sie na paryskim lotnisku Charles’a
de Gaulle’a, urzadzono wspélng przestrzeri
robocza z wygodnymi biurkami i opcja bez-
przewodowego druku dokumentéw.

W 2018 w londynskiej dzielnicy Clerken-
well sie¢ otworzy swoj pierwszy europejski
hotel usytuowany w centrum miasta. Jesz-
cze w tym roku marka zawita do Singapuru,
San Francisco i Bostonu, a w 2018 do Miami,
nowojorskiego Brooklynu i Dubaju. yotel.com

6. ECCLESTON SQUARE, LONDYN
Ten hotel butikowy jest jednym z najbardziej
zaawansowanych technologicznie obiek-
téw w stolicy Anglii. W kazdym pokoju znaj-
duje sie 46-calowy telewizor 3D Neo Plasma
Panasonic wraz z darmowg biblioteka tréj-
wymiarowych filméw DVD. Role wirtualne-
go konsjerza odgrywa tablet iPad 2. L6zka za-
projektowane przez szwedzka firme Hastens
posiadaja elektroniczng regulacje i funkcje
masazu, a $cianka dzielgca tazienke i sypial-
nie wykonana jest z inteligentnego szkla,
ktére po nacisnieciu jednego przycisku staje
sie nieprzeZroczyste. W nieparujacym lu-
strze w lazience znajduje sie telewizor LED,
przydatny podczas wieczornej toalety.

— Nasi go$cie chcg cieszy¢ sie w podrézy
tymi samymi wygodami, jakie maja w domu.
Dlatego, cho¢ oferujemy im wiele ciekawych
rozwigzan, to najbardziej cieszy ich mozli-
wos¢ skorzystania z technologii takich jak
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AirPlay, ktére umozliwiajg synchronizacje
mediéw miedzy urzadzeniami mobilny-
mi i sprzetem w pokoju — méwi Olivia Byrne,
jedna z wadcicielek hotelu.

Szczegblnie przydatne dla zagranicznych
gosci sg smartfony Handy, z ktérych moz-
na wykonywa¢ darmowe polaczenia lokal-
ne i miedzynarodowe. ecclestonsquarehotel.com

7. PENINSULA CHICAGO
W tym luksusowym obiekcie wdrozo-
no wiele ciekawych innowacji. Peninsula
Chicago i jego pekinski odpowiednik wy-
posazono W najnowocze$niejsze rozwig-
zania i gadzety, takie jak wykonane na spe-
cjalne zaméwienie tablety cyfrowe, dzieki
ktérym mozna sterowaé wieloma funkcjami
pokoju (o$wietleniem, zastonami, sprzetem).
Znajduje sie w nich réwniez przewodnik po
miescie wraz z menu polecanych restauracji.
Biurka posiadaja wbudowane radio inter-
netowe, stacje pogodowa oraz dok na iPoda,
natomiast w tazience znajdziemy dotykowy
ekran pelniacy funkcje telewizora. Ciekawg
funkcja jest Ambient Spa, czyli dopasowa-
nie o$wietlenia i muzyki do atmosfery, jaka
pragniemy uzyskad. Pokojowe telewizory
LED z funkcjg odtwarzania filméw Blue-ray
wyposazone s3 takze w czytniki kart pamie-
ciiglo$niki generujace dzwiek przestrzenny.
chicago.peninsula.com
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8. THE MIRA HONGKONG

O hotelu tym zrobilo si¢ bardzo glo-
$no w 2013 roku, poniewaz przez jakis$ czas
ukrywat sie tu przed amerykanskimi stuzba-
mi byly wspétpracownik CIA Edward Snow-
den. Trzeba przyznad, ze doskonale wiedziat,
co robi, poniewaz hotel Mira Hongkong
jest $wiatynia wysmakowanego i wyrafino-
wanego luksusu, a zarazem jednym z naj-
bardziej technologicznie zaawansowanych
hoteli w calej Azji. Na czas pobytu wszyscy
goscie otrzymuja tam kieszonkowe hotspoty
Wi-Fi, z ktérych moga dowolnie korzystaé
bez obawy o ogromne koszty transmis;ji da-
nych w roamingu.

— Praktycznie kazdy podrézny posiada
urzadzenie, na ktérym znajduja sie jego
kontakty i ulubione aplikacje. Dlatego doszli-
$my do wniosku, ze zamiast wypozycza¢ im
tablety umozliwimy im swobodne korzysta-
nie z ich wlasnego sprzgtu, z ktérym czuja
sie komfortowo — méwi Kenneth Sorensen,
dyrektor ds. hoteli i apartamentéw serwiso-
wanych w Mira Group.

Oprécz  tych  wszystkich  udogod-
nien w kazdym z 492 pokoi hotelu znajduje
sie stacja dokujaca firmy Bose, 40-calowy
telewizor LCD, sejf na laptopa z wbudowang
fadowarka, a takze tablet z serwisem Press
Reader i funkcja przywotania konsjerza.
themirahotel.com

9. NH COLLECTION
EUROBUILDING, MADRYT

Po gruntownej renowacji, jaka w 2014 prze-
szed! ten obiekt, stal sie on kolejnym labora-
torium doswiadczalnym branzy hotelowej.
Przy wejsciu gosci wita najwiekszy w Euro-
pie ekran multimedialny o powierzchni 300
mkw. Cztery pokoje Living Lab wyposazo-
no w bezprzewodowe tadowarki sprzetu oraz
tablety, dzieki ktérym mozemy prowadzi¢
rozmowy wideo z personelem. Hotel dys-
ponuje takze ultranowoczesnym systemem
teleobecnosci holograficznej Microsoft Lync
Online 3D, ktéry wykorzystuje si¢ podczas
biznesowych telekonferencji. nh-hotels.com

10. MAMA SHELTER

LOS ANGELES

We wszystkich pokojach marki Mama Shel-
ter znajduja sie komputery Apple iMac. Sie¢
posiada szes$¢ obiektéw, w tym jeden w Los
Angeles, ktéry jest wzorcowym przyktadem
technologicznego zaawansowania marki. Na
kazdym iMacu znajdziemy obszerne infor-
macje o hotelowych udogodnieniach, a takze
bezplatne filmy, w tym pornograficzne. Mo-
zemy takze stucha¢ na nich radia i oglada¢
telewizje, a takze korzysta¢ z funkcji AirPlay
(streaming mediéw z urzadzen mobilnych
na ekran komputera). Klawiatury dostepne
$3 W recepcji. mamashelter.com
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~ POMIEDZY SUV A MASERATI

Levante. SUV Maserati. Cena od 375 000 PLN brutto.*
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Praktycznos¢ i przestronnos¢ SUVa lub moc i dynamika Maserati? Teraz mozesz mie¢ to wszystko
w nowym Levante. Wyposazony w silnik 3.0 V6 benzynowy lub dieslowski, inteligentny naped

na cztery kota Q4, 8-mio biegowy automat ZF i najnowszy system zawieszenia pneumatycznego, MASERATI
Levante jest w kazdym calu wyrafinowanym SUVem. Dodatkowo wyjatkowa, witoska stylizacja,

luksusowe wnetrze i unikalny dzwiek silnika stanowiacy DNA Maserati. Decyzja nie powinna by¢ Lewvanle

trudna.
Silnik: V6 60st 2979 cm3 — moc maks. 430 KM przy 5750 obr/min, maks. mom. obr 580 Nm przy 4500-5000 obr/min, predkos¢ maks. 264 km/h,
przyspieszenie 0-100 km/h - 5,2 sek, $rednie zuzycie paliwa - 10.9 /100 km, emisja CO2 (cykl mieszany) - 253 g/km.

* Przy kursie Eur 4.30 PLN. Dane moga nie odpowiada prezentowanemu modelowi

www.maserati.com

MASERATI CHODZEN
Putawska 52, 05-500 Piaseczno | Tel: +48 22 716 92 92 | E-mail: info@maserati.pl

Zapraszamy do naszego salonu i serwisu Q www.facebook.com/MaseratiPolska
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Oprécz nowych
destynacji Lufthansa
planuje dalszy rozwéj
siatki popularnych
polaczen.
Bedzie wiecej
tygodniovxafch rejsow
na Malte, do Kolonii,
Dublina, rumunskiego
miasteczka Siubiu,
Genewy, Grazu
oraz Petersburga.
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ufthansa dodaje nowe
atrakcyjne kierunki do
swojej europejskiej siat-
ki polaczen na sezon

letni 2017. Dzigki regularnym
nowym rejsom linia gwarantu-
je pasazerom udany wakacyjny
urlop czy tez krétszy ,city bre-
ak” np. przy okazji przedtuzo-
nych weekendéw.

PODROZ PO StONCE

Pod koniec marca zostaly uru-
chomione trzy polaczenia tygo-
dniowo z Frankfurtu do Santia-
go de Compostela w Hiszpanii.
Dla fanéw wina oraz poszuku-
jacych storica w nowym rozkta-
dzie pojawilo sie réwniez Bor-
deaux we Francji. Rejsy beda sie
odbywaly dwa razy w tygodniu
(w czwartki oraz niedziele) do
metropolii w regionie Zyrondy —
ekonomicznej, politycznej oraz
kulturowej stolicy potudniowo-
-zachodniej Francji.

Lufthansa oferuje réwniez
rejsy z Frankfurtu do Shan-
non w Irlandii raz w tygodniu.
Shannon lezy w hrabstwie Cla-
re, jednym z najpopularniej-
szych wakacyjnych regionéw
Irlandii. Letni rozklad pota-
czen z Frankfurtu obejmuje
takze chorwacka Pule oraz

Heringsdorf w regionie bal-
tyckim. Fani Madery beda
zadowoleni, poniewaz  Lu-
fthansa umozliwi rejsy do Fun-
chal z Frankfurtu przez caly
rok. Do rozktadu wraca réwniez
trasa Frankfurt — Paderborn.

WIECE) LOTOW

Z MONACHIUM

| FRANKFURTU

Od tego lata zostanie r6w-
niez rozszerzona siatka potg-
czeth z Monachium do dwéch no-
wych destynacji. Poczawszy od
28 marca, sze$¢ razy w tygodniu
bedy realizowane rejsy z Mo-
nachium do Nantes potozone-
go w Kraju Loary. Dodatkowo na
poczatku przerwy wielkanocnej,
czyli od 9 kwietnia, Lufthansa
po raz pierwszy zaoferuje rejsy
ze stolicy Bawarii do Santiago
de Compostela na péinocy Hisz-
panii. Od 27 marca w kazdy po-
niedzialek, czwartek oraz pigtek
do stolicy pielgrzyméw w Hisz-
panii  odbywajg sie réwniez
rejsy z Frankfurtu. Tego lata
pasazerowie beda mieli okazje
po raz pierwszy skorzystac z bez-
posrednich rejséw do Marrake-
szu. Beda one realizowane dwa
razy w tygodniu — w kazdy piatek
oraz kazda niedziele.

Oprécz nowych destynacji
Lufthansa planuje dalszy rozwdj
siatki popularnych polgczen.
Bedzie wiecej tygodniowych
rejséw na Malte, do Kolonii, Du-
blina, rumunskiego miasteczka
Siubiu, Genewy, Grazu oraz Pe-
tersburga.

NOWYM AIRBUSEM

DO AMERYKI I INDII
Zainteresowani rejsami z Mo-
nachium do Ameryki Péinoc-
nej beda réwniez usatysfakcjo-
nowani — zaréwno Montreal,
jak i Denver zostang uwzgled-
nione w nowym rozktadzie po-
laczen. Co$ specjalnego czeka
tez na pasazeréw podrézuja-
cych do Bostonu — od 14 marca
trase do stolicy Massachusetts
obstuguje nowy samolot Airbus
350-900.

Od drugiej polowy kwiet-
nia A350-900 bedzie réwniez
obstugiwal rejsy do Bombaju.
Jest on obecnie najbardziej za-
awansowang oraz przyjazna
§rodowisku dlugodystansowa
maszyng na $wiecie. Juz od 10
lutego 2017 roku mozna nim
polecie¢ do New Delhi. Lu-
fthansa bedzie obstugiwata tra-
se do stolicy Indii codziennie
przez cate lato.
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Hotel Mikotajki****Conference &Spa
Aleja Spacerowa 11
11-730 Mikotajki
tel. +48 87 420 60 00
e-mail: recepga@hotelmikolajki.pl
www.hotelmikolajki.pl
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ERA SAMOLOTOW
WASKOKADEUBOWYCH

Nasz brytyjski korespondent Alex McWhirter zastanawia sie, jak wprowadzenie na dlugie
trasy samolotéw waskokadtubowych nowej generacji wptynie na wygode pasazeréw.

lisko 35 lat temu samo-  czasach uwazano, ze podrézni  ktérych starsze wersje obstuguja

loty szerokokadtubowe juz nigdy wiecej nie beda skaza- jedynie polaczenia krétko- lub

zapoczatkowaly nowa ni na wielogodzinne loty w cia-  $redniodystansowe, juz wkrétce

ere wygodnych podrézy  snych, klaustrofobicznych ma- zaczng przemierza¢ Atlantyk.
dtugodystansowych. Modele, ta-  szynach. Jednak najnowsze Poczatkowo beda one kursowaty
kiejak Boeing747,McDonnellDo-  wiesci naptywajace z branzy lot-  miedzy Europa i wschodnim wy-
uglas DC-10 i Lockheed Tri-Star,  niczej mogg sygnalizowad rychly — brzezem USA, ale niewykluczo-
gwarantowaly pasazerom prze- powrét do poprzedniego trendu. ne, Zze po pewnym czasie linie
strzeni i komfort, o jakich wcze- Nowoczesne waskokadlubowce, lotnicze wykorzystaja je takze do
$niej im sie nie $nito. W tamtych  takie jak B737 Max i A32ILR, obstugi dtuzszych tras.
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Z EUROPY DO AMERYKI

ZA MNIE)

Co prawda na trasach trans-
atlantyckich lata juz sporo ma-
szyn waskokadlubowych, ale
wyzej wspomniane modele s3
duzo bardziej zaawansowane
pod wzgledem technologicz-
nym. Przy pelnym obcigzeniu,
wynoszacym 180-200 pasaze-
réw, samoloty te s3 w stanie
pokonac¢ dystans taczacy Euro-
pe i wschodnie porty USA bez
miedzyladowania. Jak widac,
pasazer Klasy Ekonomicznej,
ktéry w latach 70. moégt liczy¢
na wzglednie wygodny fotel na
pokladzie szerokokadlubowego
B747 z dwoma alejkami, teraz
bedzie musiat zadowoli¢ sie lo-
tem w maszynie o cia$niejszej
konfiguracji foteli i jednej alejce
pomiedzy rzedami siedzen.

Nie ulega watpliwosci, ze ten
trend ma na celu przede wszyst-
kim obnizenie ceny biletéw.
Waskokadtubowe modele B737
Max i A321LR zasily gléwnie
floty tanich linii lotniczych, po-
niewaz w przeciwienstwie do
tak wyrafinowanych maszyn,
jak B787 Dreamliner i Air-
bus 350, s3 one znacznie tan-
sze w zakupie i eksploatacji.
Wygoda podrézy i jako$¢ obstu-
gi sa w tym przypadku drugo-
rzedne. By¢ moze samoloty te
beda takze bardziej niezawod-
ne, zwazajac na to, jak wiele
probleméw przysporzyly prze-
woznikom w pierwszych mie-
sigcach uzytkowania luksuso-
we, acz awaryjne dreamlinery.

MNIE)SZE,

ALE SKUTECZNIE)SZE

B727 Max posiada zasieg 5500
kilometréw, natomiast A321LR
jest w stanie pokona¢ bez mie-
dzyladowania az do 7500 kilo-
metréw. Dzieki swoim mniej-
szym rozmiarom maszyny
zapewnig tanim przewoznikom
takze nieco wigcej elastyczno-
$ci i bedag mogly obstugiwac
mniejsze lotniska, na ktére
nie oplaca sie lata¢ wiekszy-
mi samolotami. Porty te kusza
tanie linie nizszymi oplata-
mi i brakiem konkurencji ze
strony wielkich przewoznikéw,

Air Travel
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Nowoczesne waskokadtubowce, takie jak B737 Max i A321LR,
juz wkrétce zaczng przemierza¢ Atlantyk.

ktérzy ze swoimi ogromnymi
maszynami nie majg tam czego
szukad.

Linie Norwegian zaméwi-
ty kilkadziesiat Boeingéw 737
Max i Airbuséw 321LR. Jed-
na z nowych tras, obslugiwa-
nych przez te maszyny, bedzie
polaczenie Edynburg — Nowy
Jork, ktére zostanie urucho-
mione pézng wiosng tego roku.
Samoloty beda lagdowaé w por-
cie Newburgh 100 kilometréw
od Manhattanu oraz w odle-
gltym o 90kilometréw od Bostonu
miasteczku Providence w stanie
Rhode Island. Norweski prze-
woznik przymierza si¢ réwniez
do uruchomienia polaczern do

Cork w Irlandii, a takze wielu
innych miast w catej Europie. Za
dwa lata flote Norwegian zasili
30 maszyn A321LR, dzieki kté-
rym przewoznik bedzie chcial
znacznie poszerzy¢ swoja siatke
polaczen.

FLOTA NOWE) GENERAC])I

Irlandzki przewoznik Aer Lin-
gus, ktéry ma w planach uru-
chomienie swojej wlasnej ta-
niej linii, w najblizszym czasie
sfinalizuje z Airbusem trans-
akcje dzierzawy kilkunastu eg-
zemplarzy A321LR Neo. Willie
Walsh, szef grupy IAG, ktorej
czlonkiem jest Aer Lingus, wy-
jasnit w wywiadzie dla gazety
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Waskokadtubowce
zapewnig tanim
_przewoznikom

wiec (f elastycznosa
one mogty
obs}u 1wac mniejsze
otniska,

na ktére nie op}aca

sie lata¢ wigkszymi

samolotami.
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LIrish Independent”, ze nowe
maszyny pozwolg zwigkszyd
czestotliwo$¢ potaczen na po-
pularnych trasach, jak réwniez
obstuza polgczenia do USA.
Niewykluczone, ze IAG bedzie
takze wysyta¢ A321LR do in-
nych irlandzkich portéw, takich
jak Cork lub Shannon.

Mniejsze samoloty umozli-
wig réwniez niszowym prze-
woznikom zaistnienie na ryn-
ku potaczent transatlantyckich.
Dobrym przykltadem moga by¢
tu linie Azores Airlines, ktére
naleza do portugalskiej grupy
SATA i ktérych baza znajduje
sie w dogodnej lokalizacji mie-
dzy Europg Potudniowa i Ame-
ryka Pélnocng. W 2019 roku
Portugalczycy  zmodernizuja
swojg flote transatlantycka, wy-
dzierzawiajac cztery samoloty
typu A321LR. Azory leza 1700
kilometréw na zachéd od Portu-
galii, wiec nowa maszyna ideal-
nie wpasuje sie w transatlantyc-
kie ambicje przewoznika.

Czy waskokadlubowce moga
takze pojawi¢ sie na trasach
miedzy Zatoka Perska i Euro-
pa? Starsze modele, takie jak
B737 1 A320, obstuguja niektére
polaczenia z Balkanami oraz

Europa Srodkows, ale ze wzgle-
du na ograniczony zasieg rzad-
ko kiedy laduja w Amsterdamie,
we Frankfurcie, w Paryzu czy
Londynie. Jednak wydaje sie
kwestig czasu, kiedy bliskow-
schodnie waskokadtubowce
zaczng obstugiwacé Europe Pét-
nocna. Jednym z powodéw, dla
ktérych jeszcze tak sie nie stato,
jest to, ze w Europie bezposred-
nie loty do Zatoki Perskiej nie
ciesza si¢ tak duza popularno-
$cig jak w Ameryce Péinocnej.
Dla wiekszo$ci pasazeréw, wyla-
tujacych z Europy na pokladach
bliskowschodnich — przewozni-
kéw, Zatoka nie jest kierunkiem
docelowym, a jedynie przystan-
kiem w dalszej podrézy. Dlatego
wybierajgc sie w daleki lot, wolg
oni wybrac¢ samoloty dysponuja-
ce wygodnymi fotelami i obszer-
nymi kabinami.

JUZ LATAJA PRZEZ ATLANTYK
Rejsy przez Atlantyk na pokla-
dach samolotéw waskokadtubo-
wych nie naleza wcale do rzad-
kosci. Na przyklad American
Airlines i United oferuja rejsy
samolotami B757 ze swoich eu-
ropejskich przyczétkéw do por-
téw na wschodnim wybrzezu

USA. Podobnie ma sie rzecz z li-
niami Icelandair i Wow Air, kt6-
rych waskokadtubowce (rézne
modele) obstuguja trasy miedzy
Europa i Stanami.

Problem w tym, ze wszyst-
kie te maszyny s3g juz dos¢
wiekowe, a B757 to z zalozenia
samoloty  krétkodystansowe,
ktére jedynie zaadaptowano do
obstugi polaczert transatlan-
tyckich, a ich zasieg ledwo wy-
starcza na bezpieczne pokona-
nie Atlantyku. W przypadku
wystepowania silnych wiatréw
przeciwnych, wiejacych w kie-
runku zachodnim, maszyny Bo-
eing 757 s3 zmuszone do mie-
dzyladowania w kanadyjskim
Gander na dotankowanie. Co
ciekawe, w niektérych (cho¢
rzadkich) przypadkach Atlantyk
nie jest barierg nie do pokona-
nia nawet dla typowo $rednio-
dystansowych maszyn. Przy-
ktadem moga by¢ Boeingi 737
nalezace do kanadyjskiego prze-
woznika Westjet, ktére obstu-
guja polaczenia z Halifaxu do
Nowej Szkocji i Glasgow. Jest to
jednak znacznie krétszy dystans
niz w przypadku typowych tras
miedzy Europa a Ameryka P6l-
nocna.

FOT. MATERIALY PRASOWE



“ecocar 8123456789

® 123456789 tai kontakt@ecocar.pl & www.ecocar.pl

Zbieraj EcoKilometry
i dbaj o srodowisko

F" G-c:-n;:g]le Play | @8 ﬁ._:}p.ﬂ;tc.lrl:'




Business TravELLER | Hotele

SE.ODKI SEKRET
HOTELI MERCURE

HOTEL O ZAPACHU
CZEKOLADY

Hotele Mercure laczg wysoka,
$wiatowa jako$¢ z inspirujacym
doswiadczeniem lokalnym. Aby
spetni¢ oczekiwania zaréwno
gosci biznesowych, jak i oséb
podrézujacych  turystycznie,
ponad potowa hoteli nalezgcych
do sieci Mercure zlokalizowana
jest w centrach stolic i najwiek-
szych o§rodkéw miejskich.

W tym roku hotele Mercure
zapraszaja swoich gosci w zmy-
stowg podréz do fascynujacego
§wiata recznie wytwarzanej
czekolady. Od 14 kwietnia do
4 czerwca hotele Mercure spowi-
je aksamitna won wyjatkowych
pralin dedykowanych tej marce,
kryjacych nieoczywiste, zaska-
kujace smaki, ukryte w najwyz-
szej jakosci czekoladzie. Nieza-
pomniane, stodkie przezycia,
plynace z degustacji pralin to
efekt ekskluzywnej wspétpracy
marki Mercure z lokalng, polska
firma Karmello. Czekoladnicy
Karmello znani s3 z zamitowa-
nia do tradycji i jednocze$nie
styna z nowatorskiego podejscia
do magii czekolady.

Czekolada zaangazuje zmy-
sty juz na progu hotelowego
pokoju. Na gosci czekac bedzie
specjalnie przygotowana na
te okazje pralina ,Mercure”,
kryjaca tajemnice orientalne-
go orzezwienia, ukryta w kla-
sycznej, ciemnej czekoladzie.
Flagowa czekoladka ,Mercure”
bedzie wyjatkowym prezentem
dla kazdego goscia, natomiast
wszyscy goscie, ktérzy zdecyduja
sie na pozostanie w hotelu przy-
najmniej przez dwie doby w okre-
sie kampanii Sweet Secret, nie
tylko skorzystaja ze specjalnej
oferty, gwarantujacej o 30%
W tym roku hotele Mercure zapraszajg swoich go$ci w zmystowa podréz nizsza ceng pobytu, ale przede

do fascynujacego §wiata recznie wytwarzanej czekolady. wszystkim skosztuja wielu in-
nych zmystowych pralin, czeka-
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Mercure Krakéw Stare Miasto

jacych na nich w pokojach w ele-
ganckich zestawach VIP.

NA GORZE ROZE,
NA DOLE FIOtKI...
W rozbudowanej ofercie inspiru-
jacych smakéw, aromatéw i tek-
stur pralin Sweet Secret goscie
hoteli Mercure znajdg miedzy
innymi niecodzienne potaczenia
ciemnej, mlecznej i bialej cze-
kolady z wytrawnym aromatem
trawy zubrowej, platkami rézy,
owocami wisni, truskawek i ma-
lin, rozkosznym aromatem fiot-
kéw, orzechami wioskim, la-
skowymi 1 pistacjami, sola,
karmelem, a nawet musujaca
marakuja i bialym winem.
Przygoda z czekoladowym
smakiem i aromatem przeniesie
sie takze do restauracji Wine-
stone, ktéra przez caly miesigc
wzbogaca¢ bedzie menu o cze-
koladowe specjaly. Stodkim se-
kretem beda tu pelne czekolady
lody Platinum, czekoladowe cia-
sto pod intensywnie czekolado-
wym sosem, a takze specjalna,
czekoladowa wersja oferty Coffee

Gourmet. Hotelowe boutiques
czekad beda na gosci z niegasna-
cym apetytem na czekoladowe
uniesienia, oferujac w sprzedazy
zestawy pralin, zawierajace 9 lub
wszystkie 16 sztuk oferty Sweet
Secret by Mercure.

Sweet Secret by Mercure to
wyjatkowe zaproszenie do za-
topienia sie w smaku wy$mie-
nitych pralin, bedacych spel-
nieniem marzei najbardziej
wymagajacych koneseréw. To
réwniez §wietna okazja do sko-
rzystania ze specjalnie przygo-
towanych pakietéw promocyj-
nych w hotelach sieci Mercure.

GDY PRACA STAJE SIE,
PRZY)EMNOSCIA

Marka Mercure spelnia wszyst-
kie oczekiwania ludzi biznesu,
stuzac im swoja szeroka wiedzg
specjalistyczng. Po dlugim, wy-
pelnionym pracg dniu hotelowi
godcie moga odpoczal w przy-
jaznym barze, restauracji czy
centrum fitness albo po prostu
cieszy¢ sie wygodami pokojéw
Privilege, oferujacych szereg

Hotele

| BUSINESS TRAVELLER

ponadstandardowych ustug.
Dzieki odpowiedniemu wypo-
sazeniu kazdy hotel Mercure
zapewnia warunki sprzyjajace
prowadzeniu intereséw. Wiek-
szo$¢ hoteli sieci dysponuje sa-
lami spotkan, a takze proponu-
je ustugi planowania spotkan,
konferencji i imprez prywat-
nych. Hotel zapewnia wspar-
cie pracownikéw, gwarantujac
przyjazna, goscinng atmosfere.
Pokoje hoteli Mercure charak-
teryzuja sie klasycznym, a jed-
noczesnie nowoczesnym stylem,
odzwierciedlajgcym  charakter
obiektéw. Wystréj wnetrz sprzyja
relaksowi — dekoracje, natural-
ne materialy i ciepta kolorystyka
sprawiaja, ze w pokojach Mer-
cure goscie czuja si¢ jak u sie-
bie w domu. Szybkie i bezproble-
mowe polaczenie z Internetem,
odpowiednie o$wietlenie oraz
dogodnie rozplanowane miejsca
do siedzenia tworzg nie tylko do-
skonate warunki do odpoczynku,
ale réwniez zapewniaja wygodne
otoczenie dla tych gosci, ktérzy
zechca pos$wieci¢ sie pracy.

Mercure Gdarisk Posejdon

Sweet Secret by
Mercure to wyjgtkowe
zaproszenie do
zatopienia sie w smaku
wysmienitych pralin,
to réwniez §wietna
okazja do skorzystania
ze specjalnie
przygotowanych
pakietéw promocyjnych
w hotelach sieci
Mercure.
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FISH MARKET

W THE WESTIN WARSAW
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ydawaloby
ze dobre

sie,
ryby
mozna zjes$¢ je-
dynie na waka-
cjach w $rédziemnomorskich
lub azjatyckich kurortach. Tym-
czasem w hotelu The Westin
Warsaw udalo sie polaczy¢ te
dwa popularne wakacyjne kie-
runki... na jednym talerzu.

W kuchni restauracji Fusion,
znajdujacej sie w hotelu The
Westin Warsaw, w kazdy piatek
wieczorem mozna sprébowac

$wietnej jakosci owocéw mo-
rza i ryb, ktére szefowie kuch-
ni z zapatem doprawiajg smaka-
mi Dalekiego Wschodu.

Bogate menu bufetowe, naj-
lepsze owoce morza, w tym
ostrygi i mule, oraz wyszukane
gatunki ryb. Podczas wieczo-
ru goscie maja do dyspozycji
stacje gotowania, gdzie moga
skomponowac swoje ulubione
danie. Oczywiscie pod bacznym
okiem szefa kuchni, ktéry dora-
dza przy wyborze odpowiednich

sktadnikéw. To wyjatkowa oka-
zja do rozkoszowania sie wybor-
nymi przekaskami w stylu fu-
sion, satatkamiidaniamizwoka.

Proponujemy zaczaé uczte
ostrygami, do ktérych szef kuch-
ni proponuje wiele dressingéw,
nastepnie przekaski w stylu
fusion, sataty i wcze$niej wspo-
mniane ryby przygotowywane
3 la minute. Trudno zdecydo-
waé sie tylko na jedno danie,
bo o smak i wyglad potraw dba
szef kuchni Janusz Korzynski,

FOT.: MATERIALY PRASOWE



Hotele

stynacy z zamilowania do kuch-
ni azjatyckiej oraz zdrowych,
smacznych produktéw.

Uczte kulinarng koniecznie
trzeba doprawi¢ dobrym wi-
nem i tu znowu mozemy liczy¢
na najwyzsza jakos¢, gdyz o do-
bér win w hotelu Westin dba
sam Robert Mielzynski, czoto-
wy sommelier Warszawy.

Ucztowanie koriczy sie wy-
kwintnym deserem i tu o pod-
niebienia gosci dba szef cukier-
ni Adam Jakubowski, ktéry co
piatek tworzy nieziemska kom-
pozycje ciast, muséw i stodkich
przekasek. Fish Market w hote-
lu Westin odbywa sie w kazdy
piatek w godzinach od 18:00
do 22:30.

W cenie (179 zlotych za oso-
be, 135 zlotych przy rezerwacji
online) sa nielimitowane wino,
piwo i napoje bezalkoholowe.

Restauracja Fusion to pola-
czenie smakéw Wschodu i Za-
chodu. Do przygotowania dan
uzywane s3 sktadniki Superfo-
odsRX oraz sezonowe, $wieze
produkty. Kluczowa ideg jest
synergia, czyli odpowiednie po-
faczenie produktéw.

Oprécz rybnych pigtkéw Fu-
sion zaprasza w niedziele na
stynne brunche oraz od ponie-
dziatku do pigtku na szybkie
lunche biznesowe.

Szef kuchni restauracji Fu-
sion Janusz Korzynski swoja
przygode kulinarng zaczal

30 lat temu. Przelomem dla
jego rozwoju zawodowego byty
podréze zagraniczne m.in.
do RPA, gdzie prébowat pro-
duktéw nieosiggalnych wéw-
czas w Polsce. W Warszawie
zaczynal prace w hotelu Mar-
riott, nastepnie w hotelu She-
raton. W hotelu Westin jest
szefem kuchni od 13 lat. ,Naj-
przyjemniejszym  aspektem
mojej pracy jest fakt, ze goto-
wanie to pasja tworzenia, ktéra
dodaje rados$ci z pracy”, méwi,
dodajac, ze: ,Jedzenie to sama
rozkosz, sam chetnie zaczy-
nam i koncze dzien w naszej
cukierni, bo do stodyczy mam
ogromng stabo$¢”.
restauracjafusion.pl

T — T
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Oprécz rybnych
piatkéw Fusion
zaprasza w niedziele
na stynne brunche
oraz od poniedziatku
do piaﬁku
na szybkie
lunche biznesowe.
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GDY HOTEL
STAJE SIE DOMEM

a podroz stuzbowa wyjgtkowym dosSwiadczeniem

=

Snlaame z reglonainym| produktaml w re‘st

Lght w andel's by Vienna House‘ Lodz

W hotelu
wazne s3 réwniez
do$wiadczenia
kulinarne, zaréwno
podczas ¢niadania,
jak i kolacji
czy lunchu.

40 | Kwirciexn 2017

biznesowa

urystyka

jest Dbardzo silnym

segmentem calej bran-

7y, a jej potencjal sta-
le roénie. Nie tylko ze wzgledu
na to, ze spotkanie biznesowe
twarzg w twarz moze miel
znacznie silniejszy oddzwiek
niz wideokonferencja, ale réw-
niez dlatego, ze zmieniajg sie
preferencje podréznych, przez
co hotele musza dostosowy-
waé¢ i rozbudowywaé swojg
oferte. Coraz mniej wazne sta-
ja sie sztywne ramy i standardy
na korzys$¢ luzniejszej atmosfe-
ry i do$wiadczania oferowanych
ustug. W konicu celem hotelu
jest to, aby kazdy w nim poczut
sie dobrze, a z drugiej strony
byt traktowany indywidual-
nie. Z takiego zalozenia wycho-

dzi tez sie¢ Vienna House, ktéra
poprzez swoje ustugi chce spra-
wi¢, aby hotel stawal sie domem,
zwlaszcza dla oséb, ktére w po-
drézy stuzbowej spedzaja sporg
czes¢ swojego zycia.

CZAS MA ZNACZENIE

W podrézy stuzbowej kazda se-
kunda jest cenna. Wazne jest
zatem, aby usprawniac i skraca¢
jednoczesnie czas trwania pro-
cesu zameldowania i wymel-
dowania w recepcji. Na $wiecie
coraz popularniejsze stajg sie
stoiska umozliwiajace self check-
-in, a nastepnie otwieranie drzwi
do pokoju za pomoca telefo-
nu. W Polsce niedtugo takie roz-
wigzania stang sie standardem.
Jednym z rozwigzan usprawnia-
jacych pobyt w hotelu sg takze

aplikacje mobilne, ktére maja za
zadanie poméc go$ciom w od-
nalezieniu wszystkich najwaz-
niejszych informacji na temat
pobytu i ofert dostepnych na
terenie hotelu. Sie¢ Vienna Ho-
use promuje w swoich obiektach
aplikacje Mobile Concierge, kt6-
ra zapewnia dostep do wszyst-
kich najnowszych wydan maga-
Zynéw, opcje czatu z recepcja na
zywo, zaméwienie takséwki czy
zarezerwowanie stolika w restau-
racji. Dzieki bezptatnemu doste-
powi do Wi-Fi w calym hotelu
aplikacja jest fatwo dostepna dla
wszystkich jego gosci.

W SERCU HOTELU

W obecnych czasach goscie coraz
rzadziej zamykaja sie w hotelo-
wych pokojach, ale chca poczué
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ducha danego miejsca, w ktérym
sie zatrzymuja. Powoli do lamu-
sa przechodza sztywne biur-
ka w pokoju, a coraz popularniej-
sze staja sie tzw. strefy wsp6lnej
pracy, dlugie stoly, ktére umoz-
liwiaja prace w otoczeniu in-
nych, z dostepem do pradu
oraz oczywiscie — z bardzo
szybkim laczem internetowym.
Jak podkresla Rupert Simo-
ner, CEO Vienna House, zycie
przenosi sie do serca hotelu,
czyli do lobby. W taki tez spo-
s6b zostaly zaprojektowane
hotele linii Vienna House
Easy. W lobby znajduja sie sto-
ly do wspélnej pracy, w stre-
fie Lounge — bujane fawki, na
wypadek gdyby goscie chcieli
skorzystac z przerwy i oderwad
na chwile mysli od laptopéw.
Prostota rozwigzan przeplata
sie tutaj z designerskimi ele-
mentami oraz nawigzaniem
do lokalnych symboli miasta.
Wszystko w stylu ,easy”, czyli
prostoty, designu oraz regional-
nych elementéw.

KREATYWNOSC

TO PODSTAWA

Vienna House, poza prostota
stawia ré6wniez na kreatywnosc.
Nie tylko we wnetrzach, ale
takze w przestrzeniach konfe-
rencyjnych. Zamiast zwyklych
siedzen — fotele lub lezaki,

a w przerwach stoty do gry w pit-
karzyki, gry i zabawy integracyj-
ne. W takiej atmosferze kazda
burza mézgéw nabierze innego,
nowego znaczenia. Ustawie-
nie sali zalezy w duzej mierze
od organizatoréw konferencji,
od ich potrzeb oraz charakteru
spotkania. Poza ustawieniami
czedcia konceptu s3g réwniez
przerwy kawowe. ,Wychodzi-
my z zalozenia, ze muszg by¢
przede wszystkim zdrowe, opar-
te na regionalnych sktadnikach,
tak aby zaspokoi¢ energie uczest-
nikéw spotkan. Wazny jest réw-
niez sposéb ich prezentaciji. Sze-
fowie kuchni uzywaja réznych
sposobéw, aby zaskoczy¢ swoich
gosci.”, komentuje Anna Olszyni-
ska, Dyrektor Generalna andel’s
by Vienna House Lodz. Swiezo
wyciskane soki, owoce i warzy-
wa, orzechy oraz inne przekaski
sa ustawiane na paletach, dra-
binach — pomystowo$¢ nie zna
granic.

KULINARNE DOZNANIA

A ze nie samga pracg czlowiek
zyje, w hotelu wazne sa réw-
niez do$wiadczenia kulinar-
ne, zaréwno podczas $niada-
nia, jak i kolacji czy lunchu.
Regionalna kuchnia to podsta-
wa m.in. dla Alexandera Kop-
pe, szefa kuchni nagrodzonej
gwiazdka Michelin restauracji

Strefa wspélnej pracy w Vienna House Easy Landsberg

SKYKITCHEN w Berlinie. Zlo-
kalizowana w hotelu andel’s
w Berlinie, stawia na kuchnie
niemiecka w nowoczesnym
wydaniu. Jednak tutaj rezerwa-
¢ji nalezy dokonywac z mini-
mum 2-miesigcznym wyprze-
dzeniem. Troche tatwiej mozna
zarezerwowac stolik w restaura-
cji delight w siostrzanym hotelu
andel’s w Lodzi. Mirostaw Ja-
bloniski, szef kuchni, cale serce
wklada w potrawy przygotowy-
wane na bazie $wiezych, regio-
nalnych produktéw. Jego restau-
racja delight zdobyta dwie czapy
przewodnika Gault&Millau i ser-
wuje polskie smaki w niestan-
dardowych potaczeniach w stylu
fusion. Dodatkowg zaletg jest
otoczenie — na $cianach wisza
dzieta sztuki mlodych artystéw.
Hotel, w ktérym zatrzymuje-
my sie w podrézy stuzbowej, to
czesto jedyne miejsce, jakie od-
wiedzamy w danej lokalizacji,
dlatego tak wazne jest, aby caty
pobyt byt niezapomnianym
doswiadczeniem, do ktérego
chce si¢ wraca¢. Takie jest za-
lozenie grupy hoteli Vienna
House. Do$wiadczenie, de-
sign i prostota przenikajg sie
tutaj na kazdym kroku, spra-
wiajac, ze staja sie one nie tylko
miejscem pobytu, ale domem
dla swoich gosci.
viennahouse.com

Hotel, w ktérym
zatrzymujemy sie
w podrdzy stuzbowej,
to czesto jedyne
miejsce, jakie
odwiedzamy w daneL

lokalizacji, dlatego ta
wazne jest,
aby caty pobyt byt
niezapomnianym
do$wiadczeniem,
do ktérego chce sie
wracac. Takie jest
zalozenie grupy hoteli
Vienna House.

Lounge Deli w Vienna House Easy Berlin
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Hotele

WYPRAWA NA SAFARI

Hotel Melid
Serengeti Lodge
znajduje sie na obszarze
stynnego Narodowego
Parku Serengeti
w Tanzanil.
Rezydencja idealnie
wtapia sig
w okoliczny krajobraz,
nie zaburzajac jego
naturalnej urody.

42 | KwIECIEN 2017

otel Melid Serengeti
Lodge znajduje sie
na obszarze styn-
nego Narodowego
Parku Serengeti w Tanzanii, na
potudniowym zboczu wzgdrza
Nyamuma z widokiem na dzie-
wicza doline rzeki Mbalageti.
Miejsce to stynie z pigknych
zachodéw storica oraz bogatej
populacji dzikich zwierzat.

NAJPIEKNIEJSZA

AFRYKA

Hotel zajmuje obszar 7 tysiecy
mkw. Dzialka, na ktérej znaj-
duje sie rezydencja, sklada sie
z trzech naturalnych taraséw,
wychodzacych z podniesionego
plaskowyzu. Budynek hotelowy
jest usytuowany na $rodkowym
tarasie, podazajac wzdluz jego
delikatnie zakrzywionej kra-

wedzi. Dzigki temu zabiegowi
rezydencja idealnie wtapia si¢
w okoliczny krajobraz, nie zabu-
rzajac jego naturalnej urody.

POKOJE | APARTAMENTY

Do dyspozycji gosci jest 50 po-
koi z tarasami. Ich stonowany
wystréj przetamano misternymi
wzorami 1 kolorami typowymi
dla kultury Masajéw. Pokoje Me-
lid Lagoon View o powierzchni
33 mkw. mieszcza sie na par-
terze hotelu. Melid Savanah
Panoramic o powierzchni 33
mkw. znajduja sie na pierwszym
pietrze, s3 wyposazone w 16zko
king size, posiadaja taras. Kazdy
apartament Serengeti Suites ma
powierzchnie 144 mkw. i sklada
sie z dwoch sypialni i oddzielne-
go salonu ze stolem jadalnym.

SMAKI BUSZU

Bar Livingstone oferuje wybor-
ne mieszanki tanzanskiej kawy
i herbaty, a takze bogate menu
napojéw alkoholowych, w tym
drinkéw bazujacych na afrykan-
skim dzinie. Pool Bar to miej-
sce, w ktérym mozna podziwiaé
najpiekniejsze zachody slorica

w Serengeti, popijajac wschod-
nioafrykaniskie wina, piwa,
whisky i drinki. Do tego bogaty
wybdr afrykanskich i miedzy-
narodowych przekasek. W re-
stauracji Nyumbu serwowane
s3 $niadania w formie bufetu,
obfite lunche i kolacje tematycz-
ne. Restauracja posiada otwarta
kuchnie, a z jej okien i tarasu
rozciaga sie bajeczny widok na
park Serengeti. Boma to ele-
gancka restauracja z widokiem
na dziewicza doline rzeki Mba-
lageti — idealne miejsce na kola-
cje pod gwiazdami.

SAFARI, SILOWNIA | SPA
Goscie hotelu moga bra¢ udziat
w safari, a takze obserwowac
zwierzeta podczas lotu balo-
nem. Korzystaja z silowni, spa,
bezplatnego Wi-Fi oraz pralni.
Melid Serengeti posiada réwniez
centrum konferencyjne, wypo-
sazone W najnowoczesniejszy
sprzet. melia.com

FOT.: MATERIAtY PRASOWE, FOTOLIA
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est co§ niesamowitego w ruchach tego

robota psa, ktéry maszeruje w miejscu,

kotyszac si¢ z boku na bok, by po chwili

zacza¢ krecic sie w kétko w dziwacznym
robotaicu. ANYmal to najnowsze dzielo
zespolu Laboratorium Systeméw Robotycz-
nych z Politechniki Federalnej w Zurychu
(ETH Zurich), ktéremu szefuje profesor
Marco Hutter.

Robot potrafi nie tylko chodzi¢, lecz takze
biega¢, wspinac sie, kucac i skakac.

— ChcieliSmy stworzy¢ sztuczne zwie-
rze, ktére byloby produktem optymal-
nym z punktu widzenia robotyki — ttumaczy
Hutter. — W ramach projektu pilotazowego
ANYmal znalazl zastosowanie na morskich
platformach wiertniczych, gdzie przeprowa-
dza inspekcje sprzetu, korzystajac z wbudo-
wanych czujnikéw laserowych i kamer.

CENTRUM INNOWACYJNOSCI

Istniejaca od 1855 roku Politechnika Fe-
deralna jest szwajcarskim odpowiedni-
kiem amerykaniskiego Instytutu Tech-
nologii w Massachusetts (MIT). Jest ona
jedna z najbardziej prestizowych uczelni
na $wiecie, o czym $wiadczy¢ moze fakt,
ze w gronie jej absolwentéw znajduje sie
ponad 20 pézniejszych laureatéw Nagrody
Nobla. Jednym z nich byl Albert Einstein,

Kierunki

ktéry otrzymat to wyréznienie w 1921 roku.
Obecnie Politechnika ksztalci niemal 20 ty-
siecy studentéw, a jej roczny budzet, w cato-
$ci finansowany przez panstwo, wynosi 1,7
miliarda frankéw szwajcarskich.

— Pod tym wzgledem z ETH nie moze sie
réwna¢ zadna inna europejska uczelnia —
moéwi profesor Peter Seitz z Laboratorium
Innowacji i Przedsigbiorczosci (ieLab).

W magazynie, ktéry miesci sie na kam-
pusie Science City, nieopodal zuryskiej
staréwki, architekci prowadza badania
nad nowymi technologiami budowla-
nymi, w ktérych wykorzystuje sie¢ m.in.
sznurek, kamienie oraz bloczki betonowe
wydrukowane w drukarce 3D. Pietro wyzej
znajduje sie laboratorium Arch Tech Lab,
ktérego dach zostat wzniesiony z 48 tysiecy
drewnianych belek przy uzyciu pojedyn-
czego robota suwnicowego. Aleksandra
Anna Apolinarska, architekt w laborato-
rium badawczym Gramazio Kohler przy
Politechnice Federalnej, méwi, ze czasy
masowej produkcji to juz przesztosé.

— Nadeszta era masowej personalizacji —
przekonuje Apolinarska.

ETH opracowuje i rozwija rézne nowocze-
sne technologie: od autonomicznych pojaz-
déw po rozszerzong rzeczywisto$é, a dzie-
ki pomocy ieLab studenci Seitza moga nie

tylko przetestowaé swoje pomysty, lecz tak-
ze — jesli tylko sie sprawdza — wprowadzi¢
je na rynek. W latach 1996-2016 na ETH po-
wstato 355 tzw. firm odpryskowych, z ktd-
rych wiele specjalizuje si¢ w szeroko rozu-
mianej robotyce.

Jedna z nich jest Verity Studios, ktéra
projektuje specjalistyczne drony cztero-
$migtowe, wykorzystywane w broadwayow-
skich przedstawieniach ,Cirque du Soleil”.
Warto wspomnie¢ takze o firmie Wingtra,
produkujacej autonomiczne samoloty, ktére
startujg i 1aduja pionowo niczym helikop-
tery. W 2010 roku nieopodal ETH swoje
wlasne laboratorium badawcze uruchomito
studio Disneya, a w dzielnicy Oerlikon znaj-
duje sie siedziba znanego producenta robo-
téw przemystowych firmy ABB. Jak wiec
wida¢, Chris Anderson, dyrektor generalny
firmy 3D Robotics, nie mylit sie, nazywajac
Zurych ,Doling Krzemowg Robotyki”.

KONKURS TALENTOW

W 2016 roku Szwajcaria zajela pierwsze
miejsce w rankingu innowacyjnosci (,Glo-
bal Innovation Index”), stworzonym przez
Uniwersytet Cornella, a Zurych uplaso-
wal sie na drugiej pozycji w klasyfikacji
miast o najwyzszym standardzie zycia, wy-
przedzajac np. San Francisco (28. miejsce).

W 2016 roku Szwajcaria zajela pierwsze miejsce w rankingu innowacyjnosci, a Zurych uplasowat sie
na drugiej pozycji w klasyfikacji miast o najwyzszym standardzie zycia, wyprzedzajac np. San Francisco.
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ETH opracowuje i rozwij

Dla wielu duzych firm blisko$¢ ETH
byta wystarczajagcym powodem do tego, by
przenies¢ swoje siedziby do 380-tysiecz-
nego Zurychu, ktéry w krétkim czasie stat
sie globalnym o$rodkiem bankowosci, fi-
nanséw i innowacji. Zuryskie laboratorium
badawcze IBM, ktére powstato w 1956 roku,
bylo pierwsza taka placéwka amerykanskiej
firmy poza granicami USA.

— Obecnie w Zurychu znajdujg sie cztery
budynki naszej firmy, w tym nowoczesny
os$rodek Nano Technology Centre, ktéry mie-
$ci sie zaledwie 15 kilometréw od centrum.
To do$¢ niespotykane rozwigzanie, bo zwy-
kle obiekty tego typu buduje sie na srodku
pustyni lub w gérach, aby w ciszy i spokoju
przeprowadzac rézne eksperymenty — méwi
Chris Sciacca, rzecznik IBM Research.

— Wybrali§my Szwajcarig, poniewaz kraj
ten daje nam dostep do utalentowanych na-
ukowcéw 1 wynalazcéw. Poza tym cenimy
sobie tutejszy wysoki standard zycia oraz
aktywna pomoc szwajcarskiego rzadu, kté-
ry wspiera nauke i innowacje — dodaje.

Sciacca wyciaga z kieszeni zloty meda-
lion. To jedna z czterech Nagréd Nobla,
ktére za osiagniecia zostaly przyznane na-
ukowcom z IBM Zurich. Dwie z nich przy-
znano w polowie lat 80. ubieglego wieku
za odkrycie nadprzewodnictwa materiatéw

: wija rézne nowoczesne technologie:
od autonomicznych pojazdéw po rozszerzona rzeczywistosc.

ceramicznych oraz za stworzenie skaningo-
wego mikroskopu tunelowego.

— Wcze$niej nie moglis§my zobaczy¢ ato-
méw 1 molekul w wysokiej rozdzielczo-
$ci i mozna $mialo powiedzie¢, ze ten wy-
nalazek dal poczatek calej nanotechnologii.

SAMODZIELNE MYSLENIE

Poziom innowacyjnosci, jakim moze po-
chwali¢ sie IBM, jest wrecz niewiarygod-
ny. W ubieglym roku w samych tylko Sta-
nach Zjednoczonych firma opatentowata az
8088 wynalazkéw (na drugim miejscu upla-
sowatl si¢ Samsung z 5518 patentami, a na
trzecim Canon z 3665). Co ciekawe, ponad
2700 patentéw zwigzanych bylo ze sztuczna
inteligencjg, uczeniem maszynowym i prze-
twarzaniem danych w chmurze. Alessandro
Curioni, wiceprezes i dyrektor IBM Rese-
arch Zurich, ttumaczy mi, na czym polega
inteligentne przetwarzanie danych.

— Metody komunikacji z komputerami
ciggle sie zmieniaja. Na poczatku korzy-
staliSmy z obliczen tabelarycznych, p6Zniej
nadeszla era programowania, a teraz sku-
piamy sie na jezyku naturalnym. Kompu-
tery potrafia coraz lepiej analizowac dane
niestrukturalne, takie jak obrazy i dzwieki,
co wkrétce przyczyni sie do dynamicznego
rozwoju niemal kazdej sfery zycia.

| BUSINESS TRAVELLER

Gdzie warto
SIE ZATRZYMAC

@ 4 kilometry od lotniska, w nowej dzielnicy
biznesowej o nazwie Glattpark znajduje sie wy-
godny 245-pokojowy pieciogwiazdkowy hotel
marki Kameha Grand (kamehagrandzuerich.
com), ktéra nalezy do Grupy Marriott. Znaj-
dziemy tu m.in. palarnie cygar i fajek wodnych,
restauracje wyrézniong gwiazdka przewodnika
Michelin, sale konferencyjne, mogace pomie-
Sci¢ do 960 osdb, a takze 12 apartamentéw
tematycznych, takich jak Gentleman, Watchma-
ker (‘zegarmistrz’) czy tez Workout (‘trening’).
Najbardziej spektakularnie prezentuije sie
apartament Space (‘kosmos’), zaprojektowany
przez niemieckiego artyste Michaela Najjara.
Te pozbawiong okien ,stacje kosmiczna” o po-
wierzchni 115 mkw. wyposazono w lewitujace
t6zko, srebrne meble, grafiki z wizerunkami
astronautéw oraz w iPada zapetnionego filma-
mi i serialami o tematyce kosmicznej.

@ 39-pokojowy hotel butikowy Marktgasse
(marktgassehotel.ch/en), ktéry miesci sie na
Staréwce, réwniez przypadnie do gustu wielbi-
cielom nowinek technologicznych, choc¢ z nieco
innego powodu. Na parterze odrestaurowanej
XV-wiecznej kamienicy znajduije sie wyborna
kawiarnia, serwujaca zdrowe jedzenie, szykow-
ny bar, w ktérym mozna napic sie oryginalnego
koktajlu, modna brasserie oraz biblioteka. Sam
hotel kusi przytulng, domowg atmosfera,

aw kazdym pokoju goscinnym znajdziemy
m.in. kosmetyki firmy Aesop, wygodne t6zko,
ekspres Nespresso oraz nagtosnienie firmy
Geneva. Podobnie jak w Kameha Grand na
terenie catego hotelu dostepny jest nieodptatny
Internet Wi-Fi.

KWIECIEN 2017 I
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Kolejnego dnia ide do fazni Eublicznej Thermalbad and Spa. Z basenu, ktéry miesci si¢ na jej dachu,

unoszg sie kle

Nowa era w dziedzinie systeméw poznaw-
czych rozpoczela sie w 2011, kiedy to super-
komputer Watson, stworzony przez IBM,
zostal zwyciezca teleturnieju , Jeopardy”.

— Aby szanse wszystkich uczestnikéw
byly wyréwnane, Watson nie mégl mieé
Iacznosci z Internetem. Naukowcy musieli
wiec wezyta¢ do jego pamieci setki ksia-
zek i nauczy¢ go ludzkiego rozumowania,
aby byl w stanie zrozumie¢ zagadki, ka-
lambury i subtelne konotacje — méwi Eleni
Pratsini, dyrektor ds. rozwigzari poznaw-
czych w IBM Research.

Od tamtego czasu naukowcy poszerzyli
zakres zdolnosci tej sztucznej inteligencji.
Na stronie ibm.com/watson/developercloud
znajduje sie ponad 60 wersji Watsona w po-
staci osobnych API (Interfejséw Programi-
stycznych Aplikacji), stworzonych do specy-
ficznych zadan, takich jak rozpoznawanie
obrazu lub analiza osobowosci. Chcecie
zbudowad wlasnego chatbota? Nic prostsze-
go: wystarczy pobrad interfejs Conversation
API i zabra¢ sie do pracy. Technologie te
zastosowano m.in. w zrobotyzowanym kon-
sjerzu o nazwie Connie, ktéry pracuje w ho-
telu Hilton w Wirginii.

W ubiegtym roku Matthias Reu-
mann z wydzialu IBM, ktéry zajmuje sie
systemami poznawczymi dla medycyny,
zaczal stosowaé Watsona do diagnozowania
rzadko wystepujacych schorzen.

— Istnieje okolo siedmiu tysiecy rzadkich
choréb, na ktére cierpig miliony ludzi na
calym $wiecie, ale w wielu przypadkach
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proces diagnozy jest dlugi i klopotliwy.
Watson moze znaczaco skréci¢ ten czas.
Po zeskanowaniu karty chorobowej pacjen-
ta i skonwertowaniu jej do formatu cyfrowe-
go oraz uzyskaniu od pacjentéw szczegéto-
wych informacji pozyskanych za pomoca
kwestionariusza Watson analizuje zebrane
informacje i wykorzystujac swojg wiedze,
stara si¢ postawic trafng diagnoze — wyja-
$nia Reumann.

Warto pamietal, ze nawet lekarze z wie-
loletnim do$wiadczeniem nie s3 w stanie
przeczytac i przeanalizowac wszystkich ra-
portéw medycznych, jakie co roku publiku-
je sie na calym $wiecie. Jednak Watson nie
ma z tym najmniejszego problemu.

SWIAT JUTRA

Kolejnego dnia ide do fazni publicznej Ther-
malbad and Spa. Z basenu, kt6ry miesci sie
na jej dachu, unosza sie kleby pary, a w
podziemiach stojg ogromne drewniane ka-
dzie, w ktérych turysci i mieszkancy mia-
sta z luboscia zazywaja cieptych kapieli. Mi-
mochodem dostrzegam, jak w przeciwnym
budynku, ktéry jest czescig kampusu Go-
ogle, pracownik z zapalem uderza w worek
treningowy na sitowni.

Zurych jest najwiekszym zagranicznym
o$rodkiem inzynieryjnym giganta z Mo-
untain View, a nowym Europejskim La-
boratorium Badawczym Google, ktére po-
wstalo w ubieglym roku, dowodzi Francuz
Emmanuel Mogenet. Dlaczego Amerykanie
postawili na Szwajcarie?

y pary, a w podziemiach stoja ogromne drewniane kadzie.

— Przede wszystkim dlatego, ze ETH pro-
dukuje najlepszych informatykéw w Euro-
pie — méwi Mogenet.

Firma nie przebiera w §rodkach, aby przy-
ciggnad i zatrzymac na dtuzej tak cennych
pracownikéw, zapewniajac im m.in. darmo-
wa silownie i positki, ale takze fantazyjnie
wygladajace miejsca pracy z ze$lizgami
strazackimi i prywatnymi kapsulami, za-
pewniajacymi cisze i spokd;j.

— Jestesmy przekonani, ze czlowiek jest
najbardziej produktywny, kiedy dobrze si¢
bawi. Tutejsza atmosfera jest niezwykle
swobodna. Wielu z nas zaklada w biurze
pantofle, a niekt6rzy przyprowadzaja do pra-
cy swoje psy — wyja$nia Mogenet.

Obecnie w zuryskim oddziale Google pra-
cuje ponad 2 tysiace oséb z 75 krajéw, ale po
otwarciu nowego biura firmy, ktére znajduje
sie nieopodal stacji kolejowej Zurich Haupt-
bahnhof, liczba ta ma siegna¢ 5 tysiecy.

Tuz za dworcem miesci sie dawna dzielni-
ca przemystowa Zurich West, ktéra obecnie
jest mekka hipsteréw, chetnie zagladaja-
cych do tutejszych sklepéw koncepcyjnych,
modnych baréw i butikéw, z ktérych wiele
mieéci sie pod sklepieniami XIX-wiecz-
nych wiaduktéw. W cieniu szklanego wie-
zowca Prime Tower miesci sie popularna
knajpka Frau Gerolds Garten, ktéra zima
wabi klientéw smacznym fondue, serwo-
wanym w drewnianej chatce z komin-
kiem. W lecie natomiast mieszkancy i tury-
$ci przychodza do pobliskiego ogrodu, aby
napi¢ sie zimnego piwa prosto z beczki.

FOT.: MATERIALY PRASOWE
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WIOSNA W PROWANS]JI

Nasza korespondentka Marisa Cannon przekonuje, ze sielska atmosfera Prowans;ji
to idealne miejsce na krétkie wiosenne wakacje.

oranki w Terre Blanche s3 niezwy-
kle dtugie i ospate. Choc¢ nie naleze
do rannych ptaszkéw, to dzi§ wyjat-
kowo wstaje przed 6sma i wychodze
na balkon hotelowego pokoju, by rozejrzeé
sie po okolicy. Na urokliwych uliczkach nie
wida¢ nikogo, a jedynym dzwiekiem, ktéry
zakl6ca idealna cisze, jest §wiergot wsze-
dobylskich wrébli. Storice powoli wynurza
sie znad horyzontu, przyjemnie otulajac
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swoimi promieniami okoliczne pola i zagla-
dajac niesmiato w okna chatek stojacych na
wzgorzu.

Do moich uszu dociera warkot wézka
golfowego, ktéry podaza pobliska alejka.
Pojazdy te s3 gtéwnym $rodkiem transpor-
tu w kurorcie, ktéry obejmuje ponad 300
hektaréw terenu. Przewoza gosci do tutej-
szych spa, restauracji, na pola golfowe oraz
do ich prywatnych willi i apartamentéw.

MIEJSCE DLA GOLFISTOW

Polozony w samym sercu stonecznej Pro-
wansji kurort Terre Blanche jest czlonkiem
zrzeszenia niezaleznych hoteli Leading Ho-
tels of the World i w ciggu kilkudziesieciu
lat swojego istnienia miat wielu wiascicieli.
Jednym z nich byl sam Sean Connery, ktéry
kupit te posiadtosé w 1979 roku, zlecajac bu-
dowe pierwszych toréw pod dwa mistrzow-
skie pola golfowe. Niestety projekt ten nigdy
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nie zostat ukoriczony i w 1999 roku niemiec-
ki miliarder Dietmar Hopp odkupit kurort
od Connery'ego z zamiarem przeksztatce-
nia go w luksusowa destynacje dla wielbi-
cieli golfa. Tak tez sie stalo. Na tutejszych
polach rozgrywane s3g doroczne turnieje
cyklu European Tour. Miesci sie tu réwniez
szkétka golfowa oraz centrum biomechani-
ki, w ktérym za pomoca najnowszych osia-
gnie¢ z dziedziny nauki i technologii moze-
my popracowa¢ nad naszym wymachem.
Wprawdzie zdecydowanie nie jestem naj-
lepsza golfistky, ale za to nie mam sobie
réwnych w leniwym plywaniu w basenie,
poddawaniu si¢ masazom i podziwianiu
imponujacej kolekeji sztuki wspélczesnej,
ktéra znajduje sie na terenie kurortu. Zbiér
obejmuje ponad 300 rzezb i malowi-
det z prywatnej kolekcji Hoppa. Znalaztam
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tu miedzy innymi dziela tak uznanych mi-
strzéw, jak Joan Miré i Antony Gormley.

Kolejnym mocnym punktem kurortu
jest jego kuchnia. Znajdziemy tu wiele wy-
$mienitych restauracji, takich jak Les Ca-
roubiers w domu klubowym lub elegancka
Le Faventia, ktéra w ubieglym roku zdo-
byta swoja pierwsza gwiazdke Michelina.
Co wiecej dzieki wspoétpracy Terre Blan-
che z lokalng szkétka kucharsky goscie
kurortu moga uczestniczy¢é w zajeciach
gotowania, poznajac tajniki wyrafinowanej
kuchni francuskiej.

SZCZYTY GASTRONOMII

Zapisalam sie na zajecia prowadzone w In-
stitut Gastronomie Riviera, ktérego siedzi-
ba znajduje sie¢ w nieodleglym miasteczku
Seillons. Szefem szkélki jest Nicolas Denis,

| BUSINESS TRAVELLER
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ktéry przez wiele lat byt cukiernikiem w ho-
telach sieci Four Seasons. Przed pierwsza
lekcja Denis oprowadza kursantéw po ogro-
dzie, po czym grupa przechodzi do obszer-
nej kuchni, gdzie czekajg juz sktadniki na
lunch: filet z dorsza, warzywa do faszerowa-
nego baklazana, czarne oliwki i pomidory
typu bawole serce.

Przepis jest do$¢ prosty, a dzieki po-
chwatom, ktérych Denis nam nie szcze-
dzi, po jakim$ czasie zaczynam utwier-
dzac sie w przekonaniu, ze jestem dobrym
materialem na kolejnego master chefa. Po
krétkiej lekcji przygotowywania pesto od-
ktadamy na bok nasze przeslicznie udeko-
rowane danie gtéwne, aby zaja¢ sie deserem:
waniliowg panna cotta z poszatkowanym
ananasem i mango oraz pianka z marakui.
Pod koniec zaje¢ Nicolas przekonuje nas,
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Lawendowe pola i sielskie wioski s3 popularne wsréd celebrytéw, ktérzy

Kierunki

zatrzymuja sie tu w drodze na festiwale filmowe w Cannes i Nicei.
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ze kariera w gastronomii to nasza przy-
szto$¢, i prowadzi nas z powrotem do ogro-
du na kieliszek prosecco, po ktérym zasia-
damy do positku.

LAWENDOWE POLA NA ZAWSZE
Lawendowe pola Prowans;ji i tutejsze siel-
skie wioski sa niezwykle popularne wsréd
celebrytéw, ktérzy zatrzymuja sie tu w dro-
dze na festiwale filmowe w Cannes i Ni-
cei. Jedna z firm, ktéra skorzystata na tym
fakcie, jest wypozyczalnia klasycznych
samochod6éw Rent a Classic Car. Posiada
ona w swojej ofercie 38 zabytkowych pojaz-
déw. Pewnego poranka trzy niezwykle auta
podjezdzaja pod nasz hotel, aby zabraé nas
na przejazdzke do sasiedniej miejscowosci
Tourrettes oraz do pobliskiej winnicy. Decy-
zja, do ktérego samochodu wsig$¢, nie nale-
zy do tatwych. Do wyboru mam auta: Rolls-
-Royce kabrio z 1983 roku, Ford Mustang
rocznik 1966 oraz Citroén DS kabrio z 1967
roku. Ostatecznie decyduje sie na francuska
maszyne, a za jej wyborem przemawia fakt,
ze w filmie ,Nad morzem” poruszali sie nig
Brad Pitt i Angelina Jolie.

Jest pochmurno, ale kierowca i tak posta-
nawia rozsuna¢ dach. Szybko wskakuje na
przednie siedzenie i, nie przesadzajac, czu-
je sie niczym Bridgitte Bardot w filmie ,La
Parisienne”.

Wlasciciel odwiedzanej winnicy Sacha
Lichine zostal niedawno uznany przez ga-
zete ,The New York Times” za najlepszego
producenta rézowego wina na $wiecie. 11
lat temu Lichine przejal tutejsza posia-
dlo$¢ w nadziei, ze uda mu sie naprawi¢
kiepska reputacje produkowanego tu wina.
Od tamtego czasu produkcja wzrosta ze 165
tysiecy butelek w 2006 roku do pieciu milio-
néw w roku ubieglym. Co ciekawe, tutejsze
trunki nie sa wcale tanie. Za butelke najlep-
szego wina o nazwie Garus zaplacimy okoto
100 euro.

— Ten bardzo dynamiczny wzrost za-
wdzieczamy gléwnie eksportowi do USA,
gdzie wysylamy ponad 60 procent calej
naszej produkcji. Rézowe wino przezy-
wa w Stanach Zjednoczonych prawdziwy
renesans, a Cote de Provence jest tam do-
brze rozpoznawang marka — twierdzi Tom
Schreckinger, dyrektor ds. komunika-
¢ji w Chiteau d’Esclans.

Niestety nie dane nam jest sprébowac
najwiekszego hitu sprzedazowego winnicy
— wina Whispering Angel, ktére wyprzeda-
to sie co do jednej butelki, ale w zamian mo-
zemy prébowac do woli réwnie smacznych
Chateau’s Rock Angel, Garrus i Les Clans.
Trzeba przyznaé, ze prowansalski spokéj
udziela sie kazdemu, kto zawita do tego nie-
zwyktego zakatka Francji.

FOT.: MATERIALY PRASOWE, ARCHIWUM, FOTOLIA
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Potozony w samym sercu stonecznej Prowansji kurort Terre Blanche _jlest cztonkiem
zrzeszenia niezaleznych hoteli Leading Hotels of the World i w ciagu kilkudziesieciu lat
swojego istnienia miat wielu whascicieli.
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WINNICE POL.UDNIOWLE]
KALIFORNII

Kalifornia to nie tylko Hollywood — mekka artystéw z calego $wiata i pickne plaze nad
oceanem, lecz takze kraina urodzajnych winnic, ktére rozposcierajg sie od okolic
San Francisco po mniej znane miejsca w pdnocnej czesci regionu Santa Barbara.

ierwsza winnice w Kalifornii za-
tozyl w 1697 roku franciszkanin
ojciec Junipero Sierra w misji
katolickiej w San Diego. Obec-
nie w calej Kalifornii znajduje sie ponad
1500 winnic o powierzchni ponad 200
tysiecy hektaréw, stawiajgc ten stan na
czwartym miejscu w produkcji wina na
$wiecie. Region Santa Barbara lezy na
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zakrecie linii brzegowej Kalifornii, a doliny
winiarskie sa usytuowane ze wschodu na
zachéd, pozwalajac tym samym na dobro-
czynny wpltyw na winoro$l chlodnej bryzy
znad oceanu. Udajg sie tu uprawy prawie
wszystkich szczepéw winogron. Blizej oce-
anu najlepsze jest chardonnay i pinot noir.
Nizej potozone regiony sprzyjaja uprawie
zinfandela i szczepéw bordoskich. Cieply

klimat sprawia, ze wina z Kalifornii sg pel-
ne, maja mocno owocowy charakter i duzg
zawarto$¢ alkoholu.

SANTA YNEZ VALLEY

Santa Ynez o powierzchni 300 tysiecy
akréw rozciaga sie pomiedzy gérami Santa
Ynez a gérami San Rafael. Do amerykan-
skiej riwiery w Santa Barbara jest stad tylko
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50 kilometréw, do Los Angeles okolo 200
kilometréw, a do San Francisco okolo 500
kilometréw. Poczatkowo tereny te zamiesz-
kiwaly plemiona indianskie Czumaszéw.
Pod koniec XVIII wieku przybyli Hisz-
paniscy kolonizatorzy, ustanawiajac tu sie-
dzibe misyjna. Pézniej tereny te nalezaly
do Meksyku, a w wyniku gorgczki zlota na
poczatku XIX wieku pojawili sie tu nowi
osadnicy z Europy.

Caly ten winiarski region to sze$¢ przy-
legltych miasteczek, ktére historig i cha-
rakterem pasujg do siebie jak pojedyncze
owoce w kisci winogron. Los Alamos, Los
Olivos, Buellton, Ballard, Solvang i Santa
Ynez tworza niezwykle urokliwy region
turystyczny ze wzgledu na wielokulturo-
wa historie, przepiekne krajobrazy, archi-
tekture, niezliczong ilo$¢ muzedw, galerii
sztuki, restauraciji, baréw i pubéw. Mieszka
tu obecnie okolo 20 tysiecy mieszkancéw.
Miasteczko Solvang to przyklad matej oj-
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czyzny Duniczykéw, ktérzy w 1911 roku
postanowili tu zalozy¢ swoja osade. Teraz
miejsce to stynie z baréw serwujacych ze-
stawy degustacyjne win z Santa Barbara.
Miasteczko Buellton z motelem Pod Wia-
trakiem i restauracja Hitching Post II, pro-
wadzona przez Franka Ostiniego, zyskalo
popularno$¢ dzieki filmowi ,Bezdroza”,
ktérego akcja tam sie rozgrywata.

Do Santa Ynez Valley i innych miaste-
czek fatwo dojechacé samochodem autostra-
da 101idroga stanowa 1541 246, autobusem
Amtrak do Solvang czy dolecie¢ prywat-
nym samolotem do Santa Ynez (IZA). Inne
pobliskie porty lotnicze znajduja sie w San-
ta Barbara (SBA) lub w Los Angeles.

CZTERY OBSZARY WINIARSKIE

Od 1 stycznia 1983 roku na wzér francu-
skiej AOC (Appellation Controlee, inaczej
chronionej nazwy pochodzenia) ustano-
wiono w USA okre§lone obszary winiar-
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Polecane winiarnie

W SANTA BARBARA
| SANTAYNEZ

W Santa Rita Hills:

Sanford & Benedict

W Santa Maria:

Cottonwood Canyon

Kenneth Volk Vineyards

Ovene

Addamo

J. Winkler

Au Bon Climat

Natomiast Santa Ynez Valley poleca

swoje top 10:

1. Sunstone Vineyards and Winery
sunstonewinery.com

2. Fess Parker Winery fessparker.com

3. Demetria demetriaestate.com

4. Andrew Murray Vineyards
andrewmurrayvineyards.com

5. Buttonwood Farm Winery & Vineyard
buttonwoodwinery.com

6. Zaca Mesa Winery zacamesa.com

7. Alma Rosa Winery & Vineyards
almarosawinery.com

8. Ken Brown Wines kenbrownwines.com

9. Rusack Vineyards rusack.com

10. Foxen Winery & Vineyard foxenvineyard.com

Wiecej na: visitsyv.com

visitsolvang.com
visitbuellton.com

Konsultacja: Tomasz Prange-Baczynski,
redaktor naczelny ,Magazynu Wino”,
Danielle Laundon, dyrektor marketingu Santa
Ynez Valley
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skie AVA (American Viticultural Areas),
wskazujace na pochodzenie geograficzne
produkowanego wina, jednak niestanowig-
ce zadnych regulacji jakosciowych. Kali-
fornie podzielono wtedy na cztery obszary
winiarskie. Zwiedzajac obszar centralny,
czyli Santa Barbara wraz z subregiona-
mi w Santa Maria Valley, Santa Ynez Val-
ley, Santa Rita Hills i Los Alamos, mamy
do wyboru albo podziwianie niezwykle
urokliwych miasteczek, pieknej architek-
tury, krajobrazéw czy jazde konno, albo
udzial w najwiekszej przygodzie, jaka
moze by¢ niewatpliwie trasa zwiedzania
winnic i winiarni potaczona z degustacja
wy$mienitych trunkéw. W tym rejonie
znajduje sie ponad 120 butikowych, matych
rodzinnych winiarni, ktére razem produ-
kuja ponad milion skrzynek wina kazdego
roku. Mozemy wybiera¢ sposréd wielu win
czerwonych: syrah, cabernet sauvignon,
oraz bialych: viognier, chardonnay, pinot
grigio, pinot noir czy sauvignon blanc.
Jedli jesteSmy w grupie znajomych, zde-
cydowanie najlepiej uméwic sie wczesniej
z przewodnikiem, ktéry oprowadzi nas po
kilku najlepszych winnicach i winiarniach.
Mozna tez dokona¢ wyboru samodzielnie.
Pomoga nam w tym wyspecjalizowani lo-
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kalni tour operatorzy, ktérzy organizuja
takze niekonwencjonalne zwiedzania win-
nic, np. konno. W Los Olivios taka wyciecz-
ke oferuje Estelle Vineyard lub Fess Parker
Winery. Wiele os6b wybiera zwiedzanie ro-
werem potaczone z degustacjg wina.

SZLAKIEM BOHATEROW
,BEZDROZY”

Najwigksza atrakcja regionu jest jednak
trasa §ladami bohateréw filmu , Sideways”,
czyli ,Bezdroza”, ktérego akcja toczy
sie w Santa Ynez Valley i ktérego bohate-
rowie spedzaja czas przede wszystkim na
jedzeniu i piciu wina, odwiedzajac tutejsze
winiarnieibary. Film zdobyt Oskara w 2004
roku za najlepszy scenariusz, a po jego
premierze sprzedaz lokalnego wina pinot
noir wzrosta o 200 procent. Gdy dotrzemy
juz do wybranych winiarni, zostaniemy
zaproszeni do sali, baru lub bufetu, gdzie
kolejno bedziemy degustowad wyproduko-
wane tam pyszne wina. Mozemy je oczy-
wiscie wypi¢ lub wypluwaé do specjalnych
spluwaczek. Zwiedzajagcy amatorzy nie
przejmuja sie zbytnio rytuatem degusta-
cyjnym, tylko po prostu czerpia prawdziwg
rado$¢ z kazdej nastepnej lampki testo-
wanego wina. W niektérych winiarniach

istnieje mozliwo$¢ obserwowania catego
procesu produkcyjnego.

W Polsce réwniez rozwija si¢ enoturysty-
ka, w poréwnaniu jednak do standardu eu-
ropejskiego i amerykarnskiego dopiero w tej
dziedzinie raczkujemy. Cieszy jednak fakt,
ze jest to bardzo §wiadomy, elegancki i do-
bry jakosciowo trend.

W Polsce wina z Kalifornii sg popularne,
jednak reprezentuja je duze firmy produ-
cenckie, tworzace mniej ciekawe smakowo
trunki, takie jak Gallo czy Sutter Home.
,Business Traveller” wspélnie z magazy-
nem ,Wino” co roku organizuje konkurs
,Cellars in the Sky”, czyli ,Podniebne Win-
nice”, na najlepsze wina musujace, biale,
czerwone i slodkie serwowane na pokla-
dach linii lotniczych w Klasie Pierwszej,
Biznes i Ekonomicznej. W$réd propozycji
linii lotniczych z Europy nie zauwazylam
niestety zadnych win kalifornijskich. Mam
nadzieje, ze to sie wkrétce zmieni.

Poprositam jednego z juroréw nasze-
go konkursu — Tomasza Prange-Baczyn-
skiego, redaktora naczelnego ,Magazynu
Wino”, ktéry byt w Santa Barbarze i Santa
Ynez Valley, aby polecil winiarnie, ktdre
warto odwiedzi¢.

Katarzyna Siekierzyriska

Obecnie w catej Kalifornii znajduje sie ponad 1500 winnic o powierzchni ponad 200 tysiecy hektaréw,
stawiajac ten stan na czwartym miejscu w produkcji wina na $wiecie.
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YOU'RE IN

Kawatek Nowego Jorku w Warszawie

Z Karoling Kaim, prezesem Zarzadu Tacit Investment, specjalistkg ds. nieruchomosci
premium, rozmawiata Marzena Mroz.

»You're IN” to mocne hasto
nowej kampanii apartamen-
towca Cosmopolitan Twarda
4. Co zapowiada?

Mysle, ze przede wszystkim
intryguje. Méwi, jak wazny jest
nasz klient, ktéry — decydujac
sie zamieszka¢ w Warszawie
przy ulicy Twardej 4, tuz przy
placu Grzybowskim — znajduje
sie w centrum wydarzen. Do-
kladnie w miejscu, w ktérym
chce by¢. Uczestniczy w zyciu
miasta, w jego najwazniejszych
wydarzeniach kulturalnych, jest
cze$cig wiekszej catodci — z wla-
snego wyboru czy aspiracji.

Jak nalezy odczytac ten
nowy headline?

Poprzednia kampania pokazy-
wala apartamentowiec Cosmo-
politan w kontekscie naszych
ambasadoréw, méwigc o tym, ze
tak ciekawi artysci jak Tomasz
Statiko, Anna Maria Jopek i Ra-
dzimir Debski wybieraja to miej-
sce, aby wnim zy¢itworzy¢. I wy-
daje nam sie, ze cieplo, energia,
charyzma tych trzech niezwy-
ktych ludzi i twércéw juz w tym
budynku jest. Teraz méwimy:
»,Badz w $rodku, razem z nami,
badz w centrum” — w tym naj-
wazniejszym miejscu.

W Warszawie, w Polsce?

Céz, tak by wynikato. W aparta-
mentowcu usytuowanym przy
placu Grzybowskim - jedy-
nym i wyjatkowym. To ukryty
klejnot dla tych, ktérzy wiedza,
ze wladnie tam, w Warszawie
trzeba Dby¢. Plac Grzybowski
jest troche maty, troche z boku,
troche pusty, ale réwnocze$nie
jest niepowtarzalny poprzez
swoja skale i przesztosc. Kazda
jego $ciana jest $wiadectwem

waznego wydarzenia historycz-
nego. To miejsce sklania do
tego, zeby usiaéc¢ i zwolnié. Ma
dobra skale, mozna sobie po-
siedzie¢ na ciekawie zaprojek-
towanych tawkach, popatrzec
na ulice Prézng, na Cosmo-
politana, a takze na stare skle-
py z zaréwkami, ktére od kilku-
dziesieciu lat znajduja sie w tym
samym miejscu. Mozna tez
zastanowi¢ sie i wybraé — czy
péjdziemy w prawo, w kierunku
Ogrodu Saskiego, czy w lewo —
do centrum biznesowego. Do
kazdego z tych celéw jest stad
pie¢ minut wolnym, spacero-
wym krokiem.

Nowa kampania nawiazuje
do nowojorskiego stylu i kli-
matu Cosmopolitana.

Bo Cosmopolitan jest kawal-
kiem Nowego Jorku w Warsza-
wie! Tak jest postrzegany z ze-
wnatrz, z perspektywy chocby
ulicy Emilii Plater. Réwniez pa-
trzac na stolice z 42. pietra, mo-
zemy podziwia¢ wielkomiejskie
widoki i nawet sznury samo-
chodéw z czerwonymi i bia-
tymi $wiatlami ogladane z tej
wysokosci s zjawiskiem wrecz
artystycznym, a nie zwyklym
korkiem ulicznym, ktéry nas
czasami w centrum Warszawy
frustruje. Z géry miasto prezen-
tuje sie znacznie lepiej. Wyglada
graficznie. Ja osobiscie bardzo
lubie tez widoki z pieter znaj-
dujacych sie w potowie budyn-
ku. Z tej perspektywy wydaje
sie, ze mozna dostownie sie-
gnac reka i poprzestawiaé domy,
samochody...

Kto kupuje mieszkania
w apartamentowcu
Cosmopolitan?

Nasi klienci s3 osobowos$ciami.
To przede wszystkim wilascicie-
le rodzinnych bizneséw z catej
Polski, réwniez z Warszawy. To
ludzie, ktérzy wiedza, czego
chca, wiele osiagneli, zbudowa-
li co$§ samodzielnie. Odniesli
sukces. Mieszkanie w aparta-
mentowcu Cosmopolitan jest
dla nich nie tylko kwestig pre-
stizu, ale przede wszystkim —
wygody. My nie lubimy slowa
Lluksus”, ale wygoda jest prze-
ciez pewna forma ekskluzyw-
no$ci. Nasi mieszkaricy lubig
miasto, dobrze sie czuja w jego
centrum. Zwykle to osoby ak-
tywne zawodowo, zajete, nic
wiec dziwnego, ze chca miec
wszystko na wyciagniecie reki,
dostepne w ciggu pigciu mi-
nut i na piechote. A to wlasnie
oferuje Cosmopolitan.

Na patio Cosmopolitana
powstaty jedne z najciekaw-
szych konceptéw kulinar-
nych w Warszawie.
Rzeczywisdcie to miejsce tetni
zyciem i stalo sie ulubionym
punktem spotkann zaréwno
mieszkancéw stolicy, jak i tury-
stéw.

lle apartamentéw pozostato
jeszcze do sprzedania?
Pozostato juz tylko 30 procent
mieszkan. Do kotica 2017 roku
zamierzamy sprzeda¢ 90 pro-
cent apartamentéw, a do potowy
2018 — pozostate.

Trzeba sie wiec pospieszy¢,
zeby by¢ ,,IN”.

Tak, to prawda. Wybor jest z kaz-
dym miesigcem coraz mniejszy,
cho¢ wcigz jeszcze jest.

Dziekuje za rozmowe.
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Moto&Techno

BEZPIECZNIE W PODROZY

Nasz specjalista ds. nowych technologii Steve Dinneen przetestowat
10 najnowszych gadzetéw, ktére pomoga skutecznie zabezpieczy¢ nasze przedmioty

odrézujacy  biznesmeni bardzo
dobrze wiedza, jak zadbaé o swoje
bezpieczenstwo i nie narazic sie na
utrate zazwyczaj niezwykle cenne-
go sprzetu oraz nieprzeznaczonych dla oczu
innych oséb danych. Wedlug ekspertéw juz
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osobiste i karty bankowe.

wkrétce  bezpieczenstwo cybernetyczne
bedzie jednym z najgoretszych tematéw
w dziedzinie technologii. Warto bowiem pa-
mietaé, ze kazde urzadzenie, ktére posiada
dostep do sieci, jest potencjalnie narazone
na atak cyberprzestepcy.

Kradziez naszych danych osobistych to
niewatpliwe niemile do$wiadczenie, jed-
nak znacznie gorsze nastepstwa niesie za
sobg utrata sprzetu z wrazliwymi, czesto
tajnymi informacjami stuzbowymi. Sytu-
acja taka moze niestety narazic¢ nasza firme
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na milionowe straty, a na samych — co jest
naturalng konsekwencjg — na utrate pracy.

Na szczedcie branza technologiczna nie
$pi i wymysla coraz bezpieczniejsze i bar-
dziej stylowe metody zabezpieczen przed
kradziezg oraz oszustwami zdalnymi. Przy-
ktadem moze by¢ walizka z wbudowanym
nadajnikiem GPS, ktérej polozenie mo-
zemy §ledzi¢ na ekranie naszej komoérki.
Wiele rozwigzan gwarantuje bezpieczne
wykonywanie bezdotykowych transakcji
platniczych, a inne z kolei umozliwiaja
zdalne monitorowanie domu.

Oto 10 gadzetéw i urzadzen, ktérych za-
kup warto rozwazy¢ przez kolejng podréza
stuzbowa.

Moto&Techno

Bezpieczny jak w portfelu

| BUSINESS TRAVELLER

Bagaz udogodnien

WOCKET

BLUESMART ONE

Cena: ok. 750 zt wocketwallet.com

Kradziez portfela to drugie najbardziej nieprzy-
jemne doswiadczenie, jakie moze nas spotkac
w trakcie podrézy, tuz po kradziezy paszportu.
Na szczescie teraz mozemy zaopatrzyc sie

w Wocket: inteligentny portfel, ktdry stanowi dla
ztodziei bariere nie do pokonania. Zasada jego
dziatania jest prosta: urzadzenie przechowuje
dane wszystkich naszych kart ptatniczych

i transmituje je do jednej uniwersalnej karty. Kie-
dy zamierzamy dokona¢ ptatnosci, wybieramy
konto, z ktdérego chcemy skorzystac, potwierdza-
my transakcje za pomoca gtosowej identyfikacji
biometrycznej i gotowe.

Cena: ok. 2000 zt bluesmart.com

Oto inteligentna walizka, obok ktérej zaden
gadzetomaniak nie przejdzie obojetnie.
Bluesmart One to elegancki produkt, posiadajg-
cy wiele rozwigzan technologicznych majacych
zapewni¢ nam komfortowa i bezpieczng podréz.
Jednym z ciekawszych udogodnier jest wbu-
dowany powerbank, ktérego spora pojemnos¢
pozwala na szesciokrotne natado-

wanie telefonu. Bluesmart One
posiada réwniez wtasna wage
cyfrows, za ktérej pomocg moze-
my sprawdzi¢, czy nie
przekroczylismy limitu
bagazowego, a takze
lokalizator GPS

z aplikacjg na telefon.
Co ciekawe, walizka za-
myka sie automatycz-
nie w przypadku, gdy
wiasciciel za bardzo sie
od niej oddali.

Kontrola na odlegtos¢

Dla zapominalskich

CANARY SMART HOME
SECURITY

Cena: ok. 800 zt canary.is

Canary to proste, a zarazem skuteczne zabezpie-
czenie domu na czas podrézy stuzbowej. To nie-
wielkie urzadzenie, ktére z wygladu przypomina
sprzet z rodziny Apple, wyposazono w kamere
wysokiej rozdzielczosci z noktowizorem, a takze
czujniki ruchu, temperatury, wilgotnosci i jakosci
powietrza. Catos¢taczy sie przez sie¢ Wi-Fi

z naszym telefonem, na ktdrego ekranie mo-
zemy zdalnie monitorowac sytuacje w naszym
domu. Urzadzenie alarmuje nas takze w przy-
padku aktywowania sie czujnika ruchu. Catosci
dopetnia wbudowany alarm napadowy, ktéry ma
za zadanie przepfoszenie wtamywaczy.

TILE MATE

Cena: ok. 120 zt thetileapp.com

To jeden z najbardziej niedocenianych gadzetéw
na rynku. Po sparowaniu tego niepozornego
kwadratowego breloczka z naszym smartfonem
i zainstalowaniu odpowiedniej aplikacji mozemy
szybko ustali¢, gdzie znajduja sie nasze klucze,

i uruchomic sygnat dzwiekowy, ktéry pomoze
nam je namierzyc. Co ciekawe, dziata to takze

w drugg strone (korzystajac z Tile, mozemy
odnalez¢ zagubiony telefon). Warto pamietad, ze
Tile nie korzysta z technologii GPS,
a jedynie z potaczenia Bluetooth,
wiec namierzanie zagubionej
rzeczy dziata tylko w promieniu
kilkunastu metréw. o7
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Szyfr nie do ztamania

WD MY PASSPORT 4TB

Cena: ok. 650 ztwdc.com

Bezpieczenstwo danych powinno by¢ priory-
tetem kazdego biznesmena, ktéry zabiera ze
sobg w $wiat tajemnice swojej firmy. W takim
przypadku dobrze sprawdza sie szyfrowany dysk
twardy WD My Passport, ktérego 256-bitowe
szyfrowanie sprzetowe zapewnia catkowitg
ochrone przed nieautoryzowanym dostepem do
naszych plikéw. Mozemy takze ustawi¢ w nim
funkgje, ktéra po podtaczeniu przez znalazce
dysku do komputera wyswietla komunikat

z prosbg o jego zwrot do wiasciciela. Nie bez
znaczenia jest réwniez ogromna ilos¢ miejsca
na dane. My Passport dostepny jest w bogatej
gamie kolorystycznej i zaprojektowano go tak, by
bezproblemowo znosit trudy podrézy

Moto&Techno

Technologia i styl

PORTFEL TUMI ID
LOCK L-FOLD

Cena: ok. 500 zt tumi.com

Firma Tumi stynie z produkgji stylowych ak-
cesoriéw podréznych i portfel ten nie jest tu
wyjatkiem. W jego podszewce zastosowano
opatentowang technologie, ktéra uniemozliwia
oszustom zdalne przejecie naszych kart ptat-
niczych. Portfel ma uniwersalne zastosowanie,
wiec mozemy bezpiecznie przechowywac w nim
karty kazdego typu. Poza tym jest to naprawde
gustowny produkt z wnetrzem z miekkiej skéry,
przegrédkami na szes¢ kart i poszyciem wyko-
nanym z nylonu balistycznego. Tumi stosuje
wspomniang wyzej technologie réwniez w wielu
walizkach i torbach na laptopy.

Nie dla nudziarzy
NEST CAM SECURITY CAMERA

Cena: ok. 800 zt store.nest.com

Wieszczona kilka lat temu rewolugja, jakg miaty
by¢ inteligentne domy, nadchodzi wolniej, niz
przypuszczano. Niewielu z nas steruje oswie-
tleniem lub ogrzewaniem domu za pomoca
smartfona, a ci, ktdrzy to robia, okazuijg sie by¢
straszliwymi nudziarzami. Jednak firma Nest i jej
kamera domowego monitoringu maja szanse nie-
co zmieni¢ ten stan rzeczy. Z kamera mozna sie
komunikowac za pomocg telefonu, otrzymywac
powiadomienia w przypadku aktywadji czujnika
ruchu, a takze przesyta¢ nasz gtos na odlegtos¢.
Istnieje réwniez mozliwos¢ wykupienia miejsca w
,chmurze” (400 zfotych miesiecznie), gdzie prze-
chowywane beda nagrania monitoringu

z ostatnich 30 dni.

Zaawansowana ochrona

ARMOURCARD

Cena: ok. 250 zt armourcard.com

Skimming kart ptatniczych stanowi obecnie re-
alny problem i wyrafinowani oszusci potrafig juz
zdalnie wtamac sie do bezdotykowych kart ptat-
niczych, a nawet e-paszportéw. Dlatego warto
mie¢ przy sobie Armourcard, urzadzenie, ktére
po wtozeniu do portfela generuje elektroniczne
pole sitowe, skutecznie chronigc nasze karty
przed intruzami. W przeciwiefistwie do wielu
podobnych gadzetéw Armourcard zapewnia
aktywng ochrone naszego portfela, skutecznie
odcinajac wszelka komunikacje radiowa w pro-
mieniu 15 centymetréw. To jedno z najbardziej
zaawansowanych rozwigzah ochrony danych na
rynku.
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Przywies$ i w droge

Polowanie na klucze

PRZYWIESZKA BAGAZOWA
DYNOTAG

PIXIE

Cena: ok. 70 zt amazon.com
Ta stylowa i niedroga przywieszka wykonana

z aluminium jest takze przydatnym drobia-
zgiem, ktdry utatwia odnalezienie zagubionego
bagazu. Po zeskanowaniu kodu QR lub wpisaniu
unikatowego adresu internetowego w kom-
puterze znalazca otrzymuije dane kontaktowe
wiasciciela walizki. Kazdg przywieszke mozna
indywidualnie zaprogramowac poprzez darmo-
we konto w serwisie Dynotag. Przywieszka jest
pasywna i nie zawiera zadnej elektroniki, wiec
nie musimy sie martwic o to, ze wyczerpig sie

w niej baterie. ey

Cena: ok. 200 zt za dwa punkty getpixie.com
Dzieki temu niewielkiemu gadzetowi juz nigdy
wiecej nie zapodziejemy naszego iPhona lub klu-
czy. Punkty Pixie sprzedawane sa w pakietach po
dwie sztuki: jeden przyczepia sie do telefonu,
adrugi do przedmiotdw, ktérych nie chcemy
zgubic. Namierzanie zawieruszonego przedmio-
tu za pomoca rozszerzonej rzeczywistosci przy-
pomina nieco polowanie na pokemony w popu-
larnej grze. Pixie dziata w promieniu 50 metréw
na zewnatrz i 15 metréw w pomieszczeniach.

&
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GODZINY W...

KOLOMBO

mie$cie Sri Lanki.

Obok parku Gangaramaya miesci sie najwazniejsza buddyjska
$wiatynia w Kolombo — Gangaramaya Temple.
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Nasza korespondentka Hannah Evans postanowita
sprawdzi¢, jakie atrakcje czekaja na turystéw w najwiekszym

PLYWAJACY TARG PETTAH
Kolombo to tetnigca zyciem metropo-
lia o niezwykle bogatej historii, ale nie
brakuje tu takze przykladéw nowoczesnej
architektury. Zwiedzanie miasta najlepiej
rozpocza¢ od wizyty na plywajacym tar-
gu Pettah, ktéry miesci sie nad brzegiem
jeziora Beira, w dzielnicy finansowej. Na
unoszacych sie na wodzie straganach ku-
pimy niemal wszystko: od odziezy przez
buty, tkaniny po bibeloty i bizuterie. Jest ta-
nio, ale trzeba sie potargowac. Nie brakuje
tu takze stoisk serwujacych dania lokalnej
kuchni - wszystkie potrawy sg $wieze i wy-
gladaja bardzo apetycznie. Warto kupi¢ tu
roti, lokalny chleb w ksztalcie ptaskiego
placka, ktdry jest idealnym dodatkiem do
curry.

Niestety wrazenia z wizyty na Pettah psu-
je fetor dochodzacy z pobliskiego jeziora. Lo-
kalna spoleczno$¢ zmaga sie z tym proble-
mem od lat. Jak dotagd — bezskutecznie.

W E Bastian Mawatha; czynne w godzi-
nach 8:00-24:00.

PARK GALLE FACE GREEN

Stolice Sri Lanki najlatwiej zwiedzac, korzy-
stajac z tutejszych tuk-tukéw, ktére w wiek-
szosci wyposazone sg w taksometry. Oplata
poczatkowa wynosi 66 rupii lankijskich (ok.
2 zlotych), a stawka za kilometr to 30 rupii
(ok. 80 groszy). Na poczatek warto wybrac
sie ulicg Lotus Road na zachéd miasta, mija-
jac po drodze liczne budynki z okresu pano-
wania Portugalczykéw, Holendréw i Brytyj-
czykéw. Kiedy juz dotrzemy na nadmorski
bulwar (za kurs zaptacimy ok. 150 rupii/4
zlotych), warto ruszy¢ dalej na potudnie, do
parku Galle Face Green.

W XIX wieku w tym malowniczym miej-
scu odbywaly sie wyscigi konne i liczne
imprezy sportowe. Obecnie ta nadmorska
promenada cieszy sie popularnoscig wéréd
rodzin z dzie¢mi, turystéw, milo$nikéw
puszczania latawcéw i sprzedawcéw ulicz-
nego jedzenia. Idac nieco dalej na potu-
dnie, dotrzemy do dzielnicy pieciogwiazd-
kowych hoteli. Wéréd nich sg takie peretki,
jak §wiezo odrestaurowany 150-letni Galle
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Zwiedzanie stolicy Sri Lanki najlepiej zakoriczy¢ w lokalu Barefoot Cafe. Kafejka ta, urzadzona
w zacisznym ogrodzie, cieszy sie popularno$cia zaréwno wsréd mieszkancéw, jak i turystéw.

Face, dostojny Taj Samudra i peten przepy-
chu hotel Kingsbury.

SWIATYNIA GANGARAMAYA
Czas na kolejng przejazdzke tuk-tukiem,
tym razem przez ruchliwg dzielnice han-
dlowg Kollupitiya. Tuz za nig, obok parku
Gangaramaya mieséci sie¢ najwazniejsza
buddyjska $wiatynia w Kolombo - Gan-
garamaya Temple. Bogato zdobione kom-
naty tej imponujacej 120-letniej budowli
mieszcza ogromng kolekcje posagéw, ale
niewatpliwie najwiekszym zainteresowa-
niem cieszy si¢ tutejsze muzeum, w kté-
rym znajduje sie najmniejszy posag Buddy
na $wiecie. Aby ulatwi¢ zwiedzajacym po-
dziwianie tego unikatowego dzieta, gablo-
ta, w ktérej je umieszczono, wykonana jest
po czesci ze szkla powigkszajacego. Przed
wejsciem na teren §wiatyni nalezy zakry¢
ramiona i nogi.

Czynne w godzinach 5:30-22:00; wstep
100 rupii (ok. 2,70 zlotych). gangaramaya.com

INDEPENDENCE MEMORIAL

Ruszamy w kierunku potudniowym przez
park Viharamahadevi do Ogrodéw Cyna-
monowych). To jedna z najbardziej luksu-
sowych dzielnic Kolombo, gdzie w okre-
sie kolonialnym znajdowaly si¢ plantacje
cynamonu. Miesci si¢ tu takze budow-
la 0 nazwie Independence Memorial Hall,
wzniesiona w latach 1949-53, aby uczci¢ od-
zyskanie przez kraj niepodleglosci w 1948
roku. Monument ten jest dla Lankijczykéw
symbolem konca brytyjskiego panowania

na wyspie, a zarazem przyktadem bogatego
dziedzictwa i politycznej niezaleznosci.
Zwiedzanie Independence Memorial
Hall najlepiej zaczaé od jego péinocnego
kranica, w ktérym stoi pomnik Dona Ste-
phana Senanayakego, pierwszego premiera
Sri Lanki. Aula, ktéra miesci sie tuz za nim,

jest mieszanka architektonicznych styléw:
od gotyku po epoke wiktoriafiska. Znajdzie-
my tu réwniez rzezby i ryciny nawiazujace
do historii krélestw Yapahuwa, Gampo-
la i Kandyan.

Warto przyjrzec sie z bliska 60 bogato
zdobionym kolumnom, ktére wspieraja
cala budowle, a nastepnie zajrze¢ do tu-
tejszego muzeum, ktére posiada bogata
kolekcje artefaktéw z okresu walki o nie-
podleglosd¢, a takze dzieta dedykowane zol-
nierzom, ktérzy polegli w wojnie domo-
wej w latach 1983-20009.

Czynne wt.-sb. w godzinach 9:00-17:00;
wstep 10 rupii (ok. 30 groszy).

BAREFOOT CAFE
Zwiedzanie stolicy Sri Lanki najlepiej za-
koniczy¢ w lokalu Barefoot Cafe, ktéry miesci
sie przy Galle Road, kilka minut jazdy tuk-
-tukiem od Independence Memorial Hall.
Kafejka ta, urzadzona w zacisznym ogro-
dzie na dziedzificu przepastnego budynku,
cieszy si¢ popularnoscia zaréwno wsréd
mieszkancéw, jak i turystéw, ktérzy przy-
chodza tu na lunch i aby postucha¢ dobrego
jazzu. Barefoot Cafe oferuje bogaty wybdr
kanapek, zup i dani gléwnych. Osobiscie po-
lecam pikantne curry i pyszny hiszpanski
placek quiche (tarta z mi¢sem i warzywa-
mi). Po positku warto zajrze¢ do tutejszego
sklepiku Barefoot Gallery, w ktérym mozna
zakupic recznie tkang odziez i produkty re-
kodzielnicze.

Czynne pn.-sb. 10:00-19:00; niedz. 11:00-
18:00; 704 Galle Road. barefootceylon.com/cafe

Kwrieciex 2017 | 65§



/APYTA]J PIOTRA

Listy naszych Czytelnikéw

Piotr Kalita jest zwigzany z rynkiem przewozéw lotniczych od blisko 20 lat. Specjalizuje sie

w segmencie podrézy korporacyjnych i dyplomatycznych. Masz watpliwosci? Zapytaj Piotra.

Wyslij pytanie na adres: redakcja@businesstraveller.pl

Jak sie ustrzec overbookingu

Kupitem bilety dla siebie i rodziny na wakacje. Lecimy do Kali-
fornii przez Frankfurt. W ubieglym roku, kiedy lecielismy na tej
samej trasie, byto zamieszanie przy odprawie. Jedna rodzina
z dziecmi zostata na lotnisku, podobno nie byto dla nich miejsc.
Musieli lecie¢ nastgpnym samolotem. Jak moglo dojsc do takiej
sytuacji? Przeciez mieli wykupione bilety. Czy mozna unikngc
takiego problemu?

Michat

Panie Michale

Sytuacja, ktéra Pan opisal, to overbooking, czyli potwierdzenie
przez linie lotniczg liczby rezerwacji przekraczajacej fizyczna
liczbe foteli w samolocie. Jest kilka przyczyn takiego procederu,
przede wszystkim chodzi o maksymalizacj¢ zyskéw oraz ogra-
niczenie strat przewoznika zwigzanych z pasazerami no-show.
Na kazdy rejs z réznych powodéw nie zglasza sie kilku pasa-
zeréw. Podrézni moga nie zdazy¢ na lotnisko, sp6Zzni¢ sie do
kontroli bezpieczeristwa, zmieni¢ plany biznesowe w ostatniej
chwili, odwota¢ podréz z przyczyn zdrowotnych czy osobistych.
Czesto pasazerowie tranzytowi nie realizuja kolejnego potacze-
nia, poniewaz pierwszy samolot jest znacznie opézniony.

W tej sytuacji wiele foteli leci pustych. Jest to klasyczny przy-
kiad utraconej korzysci, poniewaz drugi raz nie mozna sprze-
dac tego samego miejsca w samolocie, ktdry juz odleciat. Jedno-
czed$nie wcigz istnieje popyt na dany rejs, listy oczekujacych sa
dlugie i chetnych przybywa. Dlatego przewoznicy dopuszczaja
mozliwo$¢ powstania overbookingu poprzez sprzedaz dodatko-
wych, wirtualnych miejsc.

Liczba pasazeréw no-show jest dokladnie monitorowana.
Na podstawie danych historycznych dokonywane s3 estyma-
cje dopuszczalnego przekroczenia pojemnosci rejsu (od kilku
do nawet kilkunastu miejsc). Niektére linie prowadza dosy¢
agresywng polityke overbookingu, inne s3 bardzo zachowaw-
cze. W przypadku odmowy przyjecia na poklad pasazerom
przystuguje kompensata zgodnie z przepisami unijnymi (roz-
porzadzenie 261/2004).

Proponuje dokona¢ odprawy online jak najwczesniej i wydru-
kowac karty poktadowe. Tradycyjne linie lotnicze pozwalajg na
odprawe 24 godziny przed wylotem, linie niskokosztowe nawet
na 30 dni wcze$niej.
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Skomplikowana trasa

Czesto robig rezerwacje biletdw lotniczych moim szefom i jeszcze
czesciej mam problemy z odprawg. Podréze moich przetozonych
sg skomplikowane, jestem zmuszona robi¢ duzo zmian i zwro-
tow. Ostatnio miatam trasg z Frankfurtu do Paryza Lufthansg,
potem do Londynu Eurostarem, British Airways do Amsterdamu
i KLM do Warszawy. Bilet KLM zwrdcitam i zamienitam na
LOT. Przy kazdym locie byt problem z odprawg, kazda strona
internetowa pokazywata bledy, ze odprawa jest niemozliwa
i trzeba sig zglosic do stanowiska. Dla szeféw jest to strata cza-
su. Musiatam kilka razy dzwonic do naszego biura podrézy
z interwencjg. Jak unikngc takich problemow?

Karina

Pani Karino

Sprawdzitem bilety, kt6re Pani przystata, i skonsultowatem pro-
blem ze specjalistami ds. systeméw check-in. Istnieje kilka po-
wodoéw, dla ktérych odprawa online moze by¢ utrudniona.

Przede wszystkim wszystkie dane z rezerwacji i biletu elek-
tronicznego muszg zosta¢ poprawnie wczytane do systemu od-
praw. Dotyczy to nazwiska pasazera, danych paszportowych,
numeru telefonu, adresu e-mail, numeru frequent flyer. Na-
stepnie systemy poréwnuja, czy dane w bilecie s3 zgodne z da-
nymi odprawianego rejsu, oraz weryfikuja status biletu (np.
bilet otwarty do odprawy, pod kontrolg lotniska, zwrécony, anu-
lowany, wymieniony).

Problemu zazwyczaj nie ma przy prostych rezerwacjach typu
point-to-point. Sytuacja si¢ komplikuje, gdy liczba danych jest
duza. Na przyklad w jednej rezerwacji jest wystawionych kil-
ka biletéw. System moze mie¢ kiopot z dopasowaniem réznych
numeréw biletéw do poszczegdlnych rejséw. Taki problem wy-
stapil w Pani sytuacji. W jednej rezerwacji mamy cztery rézne
linie lotnicze i cztery oddzielne bilety, dodatkowo jeden bilet ze
statusem ,zwrécony”. System check-in nie mégt automatycznie
przyporzadkowa¢ odpowiedniego numeru biletu do odprawia-
nego rejsu. Wymagana byla manualna interwencja pracownika
linii, stad komunikat o btedzie na stronie internetowej.

Problemy zdarzaja si¢ przy rejsach code-share (ten sam sa-
molot z réznymi numerami rejséw). Wtedy odprawy nalezy do-
konac¢ na stronie linii wykonujacej dany rejs (operating carrier).

W tym przypadku zbyt duza liczba biletéw w tej samej rezer-
wacji spowodowata problem z odprawg. Na przyszlos$¢ sugeruje
dokonanie oddzielnych rezerwacji na kazdy odcinek podrézy
(o ile nie moze by¢ wystawiony jeden bilet na wszystkie rejsy).



SIEMENS
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Siemens AG.

1Sensoric. Technologia, ktora wyzwala
kreatywnosc. Piekno, ktore inspiruje.

Grupa BSH jest licencjobiorca w odniesieniu do znakéw towarowych, do ktérych uprawnio

www.siemens-home.bsh-group.com/pl/

Ekskluzywna linia sprzetu do zabudowy marki Siemens doskonatych efektéw. Zaréwno piekarniki, ptyty grzewcze,
taczy elegancje oszczednej formy z futurystyczna okapy, jak i zmywarki oraz chtodziarki to prawdziwi
funkcjonalnoscia. Nowatorskie rozwigzania widoczne sa eksperci, stworzeni do perfekcyjnego spetniania oczekiwan
zarébwno w pieknym i konsekwentnym wzornictwie, uzytkownika Technologia iSensoric otwiera przed nami

jak i w zaawansowanej technologii, przektadajace;j sie nowe horyzonty, nadajac obowiazkom kuchennym range
na maksymalna samodzielno$¢ i efektywnos¢ wszystkich kreatywnej twoérczosci. Marka Siemens wkracza w nowa
urzadzen. Kontrolowane przez elektroniczne systemy ere, inspirujac swoich Klientéw do odkrywania nieznanych
sensorowe, pracujg oszczednie i cicho, z gwarancja dotad mozliwosci dla domowej kuchni.

Siemens. The future moving in.
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Osobista, dwuosobowa Rada D o*wol oror -’*V' e sukcesu zdego Klienta

Private Banking. To sita, ktéra Wzn03| flnanse na wyzszy B'&lom!‘ W
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Kiedy Jestes Wyso o,. I:e 2, ile zalezy od vq*n;u, a zaufanych ludzi.
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Forbes Deutsche Bank w elitarnej czotéwce instytucji dla Klientow
Bankowosci Prywatnej wedtug ratingu magazynu Forbes
RATING PRIVATE BANKING
MAGAZYNU FORBES

EliteLine: 801 19 19 19 (optata wg obowiazujacych stawek operatora), www.eliteprivatebanking.pl
Deutsche Bank Polska S.A., al. Armii Ludowej 26, 00-609 Warszawa



